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BRUGSANVISNING

Der findes yderligere oplysninger om produkter,
tilboehar, reservedele og services pa internettet:
www.bosch-home.com og Online-Shop: www.bosch-
eshop.com

Brugsbetingelser

Laes denne vejledning omhyggeligt igennem.
Det er en forudsaetning for, at apparatet kan
betjenes sikkert og korrekt. Opbevar brugs- og
montagevejledningen til senere brug eller til
kommende ejere af apparatet.

Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis
emheetten er blevet monteret korrekt iht.
monteringsvejledningen. Installategren har
ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit pa
opstillingsstedet.

Dette apparat er udelukkende beregnet til
anvendelse i private husholdninger. Apparatet
er ikke beregnet til brug udendgrs. Apparatet
skal veere under opsigt, nar det er i drift.
Producenten haefter ikke for skader, som er
opstaet som falge af ukorrekt anvendelse eller
forkert betjening.

Dette apparat er beregnet til brug i en hgjde
pa op til maksimalt 2000 meter over havets
overflade.

Dette apparat kan benyttes af bern fra en
alder af 8 ar og af personer med reducerede
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring eller viden, hvis de er
under opsigt af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed, eller hvis de er blevet
instrueret i sikker brug af apparatet og har
forstaet de farer og risici, der kan vaere
forbundet med brugen af apparatet.

Born ma ikke fa lege med
apparatet.Rengering og brugervedligeholdelse
ma ikke udferes af barn, medmindre de er

15 ar eller derover og er under opsigt.

Serg for, at bern under 8 ar altid er pa sikker
afstand af apparatet og tilslutningsledningen.

Kontroller apparatet, nar det er pakket ud.
Apparatet ma ikke tilsluttes, hvis det har
transportskader.

Dette apparat er ikke beregnet til brug med et
eksternt tidsur eller en fjernbetjening.



da Vigtige sikkerhedsanvisninger

E\Vigtige
sikkerhedsanvisninger

/\Advarsel — Fare for kvaelning!
Emballagemateriale er farligt for bern. Serg
for, at bgrn ikke leger med
emballagemateriale.

/\ Advarsel — Livsfare!

Retursugning af forbreendingsgasser kan
medfare forgiftning.

Serg altid for tilstrackkelig lufttilfersel, nar
emhaetten anvendes med aftreeksfunktionen i
samme rum som et ildsted, hvis lufttilfersel
sker fra indeluften.

lldsteder, hvis lufttilfersel sker fra indeluften,
(f.eks. gas-, olie-, tree- eller kulfyrede
varmeapparater,
gennemstrgmningsvandvarmere,
vandvarmere) henter deres forbraendingsluft
fra opstillingsrummet og farer reggassen ud
gennem en rgggaskanal(f.eks. skorsten) til det
fri.
En teendt emheette treekker indeluft ud af
kokkenet og tilstedende rum. Hvis lufttilferslen
er utilstraekkelig, opstar der et undertryk.
Derved kan giftige gasser fra skorstenen eller
aftraeekskanalen blive suget tilbage og ind i
beboelsesrummene.
= Derfor skal der altid veere en tilstreekkelig
stor lufttilfarsel.
= En murkasse til lufttilfarsel/aftreeksluft alene
sikrer ikke, at greensevaerdien overholdes.
Risikofri drift er kun mulig, nar undertrykket i
rummet, hvor ildstedet er opstillet, ikke
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan sikres
ved, at den Iuft, der kraeves til forbraendingen,
kan strgmme ind gennem abninger, som ikke
kan lukkes, f.eks. i dgre, vinduer, igennem en
murkasse til lufttilfarsel/aftreeksluft eller ved
andre tekniske foranstaltninger.

Sperg under alle omstendigheder den
afsvarshavende skorstensfejermester til rads.
Vedkommende kan bedemme husets
samlede ventilationssituation og forsla en
passende ventilationsforanstaltning.

Benyttes emheetten udelukkende i
cirkulationsdrift, kan den benyttes uden
indskraenkninger.

/\ Advarsel - Brandfare!

s Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive anteendt.
Renger fedtfiltret regelmaessigt. Anvend
aldrig apparatet uden fedftfilter.

= Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive anteendt.
Der ma ikke arbejdes ved aben ild (f.eks.
flambering) i neerheden af emhaetten.
Emhastten ma kun installeres i naerheden af
et ildsted til fast breendsel (f.eks. trae eller
kul), hvis der forefindes en lukket, ikke
aftagelig afdeekning. Der ma ikke kunne
forekomme gnister.

= Varm olie og fedtstof kan hurtigt blive
anteendt. Lad aldrig varm olie eller fedtstof
vaere uden opsigt. Sluk aldrig ild med vand.
Sluk for kogezonen. Kvael forsigtigt
flammerne med et g, et brandtaeppe eller
lignende.

= Taendte gaskogezoner uden pander eller
gryder udvikler ekstremt meget varme. En
emhaette, som er placeret ovenover, kan
blive beskadiget eller begynde at breende.
Gaskogezonerne méa kun veaere teendt, nar
der er placeret en gryde eller en pande pa
dem.

= Der udvikles en meget kraftig varme, nar
flere gaskogezoner er teendt samtidig. En
emhaette, som er placeret ovenover, kan
blive beskadiget eller begynde at braende.
Lad aldrig to gaskogezoner veere teendt
samtidigt ved den storste effekt i mere end
15 minutter. Et stort blus med en effekt pa
mere end 5kW (wokblus) svarer til effekten
af to gaskogezoner.

/\ Advarsel — Fare for forbraending!

= De tilgengelige dele bliver meget varme
under brugen. Rer aldrig ved de varme
dele. Hold barn pa sikker afstand.

= Apparatet bliver meget varmt under brugen.
Lad apparatet kole af, inden det rengores.



/\ Advarsel — Fare for tilskadekomst!

= Komponenterne indvendig i emhaetten kan
have skarpe kanter. Brug
beskyttelseshandsker.

= Genstande, som er placeret oven pa
emheetten, kan falde ned. Stil ikke
genstande pa emheaetten.

s Lyset fra LED-paerer er meget skarpt og kan
forarsage gjenskader (risikogruppe 1). Se
aldrig direkte ind i en teendt LED-paere
leengere end 100 sekunder.

/\ Advarsel — Fare for elektrisk stod!

= Kun for Danmark
Apparater op til maks. 2,99 kW (13 A) (se
typeskilt)
| Danmark er apparatet kun godkendt til
brug i forbindelse med en stikkontakt type
E. Hvis der kun findes en stikkontakt type K
pa tilslutningsstedet, skal apparatet tilsluttes
med en egnet adapter. Kun pa denne made
kan det sikres, at apparatet bliver korrekt
jordforbundet. Denne adapter kan fas via
kundeservice (reservedelsnr. 623333) eller
som ekstra tilbehor.
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Hvis stikket ikke er tilgeengeligt efter
installationen, skal der i en fast elekitrisk
installation vaere monteret en
afbryderanordning péa faserne i henhold til
installationsbestemmelserne.
Apparater over 2,99 kW (13 A) (se
typeskilt)
Apparatet ma ikke tilsluttes med stikket til
sikkerhedsstikkontakten.Der er fare for
elektrisk sted. Apparatet ma kun tilsluttes
med en fast tilslutning, som kun ma udfares
af en autoriseret fagmand.

= Et defekt apparat kan forarsage et elektrisk
sted. Teend aldrig for et defekt apparat.
Traek netstikket ud af kontakten, eller sla
sikringen fra i sikringsskabet. Kontakt
kundeservice.

Vigtige sikkerhedsanvisninger da

= Fagligt ukorrekte reparationer er farlige.
Reparationer ma kun udferes af en
kundeservicetekniker, der er uddannet af
os. Det samme geelder udskiftning af
tilslutningsledninger. Traek netstikket ud af
kontakten, eller sla sikringen fra i
sikringsskabet, hvis apparatet er defekt.
Kontakt kundeservice.

= Indtreengende fugtighed kan forarsage et
elektrisk stgd. Anvend aldrig hgjtryksrenser
eller dampstréler.

= Indtreengende fugtighed kan forarsage et
elektrisk stgd. Rengaer kun emhaetten med
en fugtig klud. Traeek netstikket ud af
kontakten inden rengering, eller sla
sikringen fra i sikringsskabet.

Arsager til skader

Pas pa!

Risiko for beskadigelse pga.
korrosionsskader. Apparatet skal altid teendes
under madlavningen for at undga
kondensvanddannelse. Kondensvand kan
medfere korrosionsskader.

Skift altid defekte paerer ud med det samme
for ikke at overbelaste resten af paererne.

Fare for beskadigelse som folge af
indtreengende vaede i elektronikken.
Betjeningselementer ma aldrig rengeres med
en meget vad klud.

Beskadigelse af overfladen pga. forkert
rengaring. Overflader af rustfrit stal ma kun
rengares i poleringens retning. Anvend ikke
rengaringsmidler til rustfrit stal til
betjeningselementerne.

Beskadigelse af overfladen pga. aggressive
eller skurende renggringsmidler. Benyt aldrig
aggressive eller skurende renggringsmidler.

Fare for beskadigelse som felge af tilbageleb
af kondensvand. Aftreekskanalen fra emhaetten
skal installeres med et svagt fald (1° fald).

Fare for beskadigelse ved forkert anvendelse
af designer-elementer. Treek ikke i designer-
elementer.Stil ikke / haeng ikke genstande pa
designer-elementer.

Pas pa!

Beskadigelse af overflade, hvis
beskyttelsesfolie ikke fiernes.Inden den forste
ibrugtagning skal beskyttelsesfolien treekkes
af alle komponenter i apparatet.



da Miljgbeskyttelse

Miljgbeskyttelse

Det nye apparat er meget energieffektivt. Her findes
tips om, hvordan der kan spares péa energien ved
brugen af apparatet, og om hvordan det bortskaffes
korrekt.

Energibesparelse

m Sorg for tilstreekkelig god lufttilfarsel under
madlavningen, s emhaetten kan arbejde effektivt og
med sa ringe driftsstgj som muligt.

m Tilpas ventilationstrinnet efter intensiteten af
madlavningsdampen. Brug kun det intensive trin, nar
det er ngdvendigt. Et lavere ventilationstrin betyder
et lavere energiforbrug.

m Velg i god tid et hgjere ventilationstrin ved intensiv
dampudvikling fra madlavningen. Hvis dampen fra
madlavningen allerede har fordelt sig ud i kakkenet,
er det ngdvendigt at lade emhastten veere i drift |
leengere tid.

m Sluk for emhastten, nar der ikke leengere er brug for
den.

m Sluk for belysningen, nar der ikke laengere er brug
for den.

m Udskift hhv. rens filtrene med de foreskrevne
intervaller for at for@ge ventilationens effektivitet og
for at forhindre brandfare.

m Leeg ldg pa under madlavningen for at reducere
damp og kondensvand.

Miljovenlig bortskaffelse

Emballagen skal bortskaffes korrekt iht. reglerne for
miljgbeskyttelse.

Dette apparat er klassificeret iht. det
E/ europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr (waste electrical
mmmm 2and electronic equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne for indlevering
og recycling af kasserede apparater geeldende
for hele EU.

B Funktioner

Drift med aftraeksfunktion

Aftraeksluften renses i fedffiltret og
ledes ud i det fri gennem et rgrsystem.

Bemeerk: Aftraeksluften ma ikke ledes ud i en reg- eller
reggasskorsten, der er i brug, eller i en skakt, der
benyttes til udluftning af rum, hvor der findes ildsteder.

m Hvis aftreeksluften skal ledes bort gennem en reg-
eller raggasskorsten, som ikke mere er i brug, skal
dette godkendes af den ansvarshavende
skorstensfejer.

m Hvis aftreeksluften ledes ud gennem en yderveeg,
skal der anvendes en teleskop-murkasse.

Recirkulationsdrift

Den indsugede luft renses i fedffiltrene
og et aktivt kulfilter og ledes tilbage i
kokkenet igen.

Bemaerk: Ved recirkulationsdrift skal der veere monteret
et aktivt kulfilter for at binde lugt i den udsugede luft.
Emheettens forskellige funktioner i recirkulationsdrift er
forklaret i brochuren. Du kan ogsa kontakte
forhandleren. Det ngdvendige tilbehgr fas hos
forhandleren, hos kundeservice eller i online-shoppen.



E¥Betjening af maskinen

Denne anvisning geelder for flere modeller. Det kan
veere, at specielle udstyrsdetaljer er beskrevet, som
ikke findes pa emhastten.

Bemeerk: Teend for emheetten, for De begynder at lave
mad, og sluk ferst for den igen et par minutter efter, at
De er feerdig med at lave mad. P4 denne made fjernes
kokkendunsten mest effektivt.

Betjeningsfelt

‘ @ 1 A -0-
Symbol Forklaring

0) Ventilator, teend/sluk
1-3 Ventilationstrin

N Intensivt trin

-0 Lys, teend/sluk

Indstille ventilationstrin

Teende
Tryk let pa symbolet .
Ventilatoren starter pa ventilationstrin 2.

Indstille effekttrin

Tryk let pa symbolet 1, 2 eller 3 for at vaelge et andet
ventilationstrin.

Slukke

Tryk let pa symbolet .

Intensivt trin

Ved seerlig kraftig lugt- eller dampudvikling kan
intensivtrinnet anvendes.

Teende

Tryk let pa symbolet AX.

Bemaerk: Efter ca. 6 minutter skifter emhastten
automatisk ned til ventilationstrin 3.

Slukke

Tryk let pa symbolet for det gnskede ventilationstrin,
hvis det intensive trin skal afsluttes, inden den
forindstillede tid er gaet.

Belysning

Belysningen kan teendes og slukkes uafhaengigt af
ventilatoren.

Tryk let pa symbolet -0-.

Betjening af maskinen da

k3 Rengoring og
vedligeholdelse

AAdvarsel — Fare for forbranding!
Apparatet bliver meget varmt under brugen. Lad
apparatet kgle af, inden det renggres.

AAdvarsel

Fare for elektrisk stod!

m Indtreengende fugtighed kan forarsage et elektrisk
sted. Renger kun emhaetten med en fugtig klud.
Treek netstikket ud af kontakten inden rengering,
eller sla sikringen fra i sikringsskabet.
Indtraengende fugtighed kan forarsage et elektrisk
stad. Anvend aldrig hgjtryksrenser eller dampstréler.

AAdvarsel — Fare for tilskadekomst!
Komponenterne indvendig i emheetten kan have skarpe
kanter. Brug beskyttelseshandsker.

Pas pa!

Beskadigelse af overflade, hvis beskyttelsesfolie ikke
fiernes.Inden den farste ibrugtagning skal
beskyttelsesfolien traekkes af alle komponenter i
apparatet.

Rengoringsmidler

Felg anvisningerne i tabellen, sa de forskellige
overflader ikke bliver beskadiget pga. forkerte
renggringsmidler. Anvend:

m ikke skarpe eller skurende renggringsmidler, som
f.eks. skurepulver eller skurecreme,

ikke rengaringsmidler med hgijt indhold af alkohol,
ikke harde skure- eller renggringssvampe,

ikke hgjtryksrenser eller damprenser,

ikke kalkoplgsende rengaeringsmidler

ikke aggressive universalrenggringsmidler

ikke ovnspray.

Bemeerk: Vask nye rengaringssvampe grundigt ud
inden brug.

Bemeerk: Falg alle anvisninger og advarsler, som er
vedlagt rengaringsmidlerne.
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Omrade Rengoringsmiddel

Rustfrit stél

Rengering og vedligeholdelse

Varmt opvaskevand:

Rengar med en blgd rengaringssvamp, og tar
efter med en blad klud.

Overflader af rustfrit stal mé& kun rengares i
slibningens retning.

Der kan kabes serlige rengaringsmidler til
rustfrit stal hos kundeservice eller i specialfor-
retninger.Péfar plejemidlet i et ganske tyndt
lag med en blad klud.

Lakerede overflader

Varmt opvaskevand:
Rengar med en fugtig rengeringssvamp, 0g
tor efter med en bled Klud.

Anvend ikke rengaringsmidler til rustfrit stal.

Aluminium og kunst-  Varmt opvaskevand:

stof Ger rent med en blgd klud.

Glas Glasrengaringsmiddel:
Rengar med en blad klud. Brug ikke en glas-
skraber.

Betjeningselementer  Varmt opvaskevand:

Rengar med en fugtig rengaringssvamp, og

tar efter med en blad Klud.

Fare for elektrisk stad som falge af indtreen-
gende veede.

Fare for beskadigelse af elektronikken som

folge af indtraengende vaede. Betjeningsele-

menter ma aldrig rengares med en vad klud.
Anvend ikke rengaringsmidler til rustfrit stal.

Afmontere metalfedtfilter

1. Luk laseanordningen op, og klap metalfedtfiltret ned.
Hold samtidigt den anden hand under
metalfedtfiltret.

2. Tag metalfedftfiltret ud af holderen.
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Anvisninger

— Der kan ansamle sig fedt nederst i metalfedffiltret.

- Hold derfor metalfedtfiltret vandret for at undga,
at der drypper fedt ned.

Metalfedytfilter rengores

Denne anvisning galder for flere modeller. Det kan
veere, at specielle udstyrsdetaljer er beskrevet, som
ikke findes pa emhastten.

AAdvarsel — Brandfare!

Fedtaflejringer i fedftfiltret kan blive anteendt. Rengar
fedtfiltret regelmaessigt. Anvend aldrig apparatet uden
fedftfilter.

Anvisninger

m Brug ikke aggressive, syre- eller ludholdige
rengaringsmidler.

m Vi anbefaler at rense fedffiltret hver anden maned.

m | forbindelse med at metalfedtfiltrene rengares, skal
metalfedtfiltrenes holdere inde i apparatet rengares
med en fugtig klud.

m Metalfedtfiltrene kan rengares i opvaskemaskine
eller eller vaskes op i handen.

Manuelt:

Bemeerk: Ved meget fastsiddende snavs kan der
anvendes et specielt fedtlasende middel. Det kan
bestilles i online-shoppen.

m Leeg metalfedtfiltrene i blgd i varmt opvaskevand.

m Renger filtrene med en barste, og skyl dem grundigt
bagefter.

m Lad metalfedtfiltrene dryppe af pa et sugende
underlag.

| opvaskemaskinen:

Bemaerk: Ved rengering i opvaskemaskine kan der
opsta lette misfarvninger. Misfarvningerne har ingen
indflydelse pa metalfedtfiltrenes funktion.

m Brug et almindeligt opvaskemiddel.

m Meget snavsede metalfedtfiltre ma ikke vaskes
sammen med service.

m Placer metalfedtfiltrene lgst i opvaskemaskinen.
Metalfedtfiltrene mé ikke blive klemt.

m Veelg en temperatur pa maksimalt 70°C.



Montere metalfedtfilter

AAdvarsel — Fare for tilskadekomst!
Komponenterne indvendig i emhaetten kan have skarpe
kanter. Brug beskyttelseshandsker.

Bemeerk: Rengar alle tilgeengelige dele i kabinettet.

1. Seet metalfedtfiltret pa plads, og lad laseanordningen
ga i indgreb. Hold samtidigt den anden hand under
metalfedffiltret.

Bemaerk: Placer metalfedtfiltrene korrekt.

2. Luk laseanordningen op, og placer metalfedtfiltret
korrekt, hvis det ikke var sat korrekt ind.
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Hvad skal jeg gare, hvis der opstar en fejl? da

EJHvad skal jeg gore, hvis
der opstar en fejl?

Tit kan De selv afhjeelpe fejl, der opstar. Veer

opmeerksom pa falgende henvisninger, inden De ringer
til kundeservicen.

AAdvarsel — Fare for elektrisk stod!

Fagligt ukorrekte reparationer er farlige. Reparationer
ma kun udfgres af en kundeservicetekniker, der er
uddannet af os. Det samme geelder udskiftning af
tilslutningsledninger. Treek netstikket ud af kontakten,

eller sla sikringen fra i sikringsskabet, hvis apparatet er
defekt. Kontakt kundeservice.

Fejltabel

Fejl Mulig arsag Afhjzelpning
Apparatet funge-  Stikket er ikke sat  Tilslut apparatet til stramnet-

rer ikke i stikkontakten tet
Stremafbrydelse  Kontroller, om der er andre
kakkenapparater, der funge-
rer
Sikring defekt Kontroller om apparatets sik-

ring i sikringsskabet er i
orden

Belysningen fun-  LED-lamperne er ~ Kontakt kundeservice.
gerer ikke. defekte.

Tastebelysnin- Styreenheden er  Kontakt kundeservice.
gen fungerer defekt.

ikke.

LED-lamper

Defekte LED-lamper ma kun skiftes af producenten,
dens kundeservice eller af en koncessioneret fagmand
(el-installatar).

AAdvarsel — Fare for tilskadekomst!

Lyset fra LED-paerer er meget skarpt og kan forarsage
gjenskader (risikogruppe 1). Se aldrig direkte ind i en
teendt LED-peere leengere end 100 sekunder.



da Kundeservice

Kundeservice

Opgiv altid modelnummer (E-nr.) og
fabrikationsnummer (FD-nr.) for apparatet ved kontakt
med kundeservice, sa spargsmal kan besvares
malrettet. Typeskiltet med numrene findes inde i
apparatet (metalfedtfiltret skal tages ud, far numrene er
synlige).

Det er en god ide at skrive apparatets data og
telefonnummeret til kundeservice her, sa det er let at
finde oplysningerne frem, hvis det skulle blive
ngdvendigt.

E-nr. FD-nr.

Kundeservice ©&

Veer opmaerksom p4, at det ogsa indenfor
garantiperioden ikke er gratis at fa besag af en tekniker
fra kundeservice, hvis det viser sig, at apparatet er
blevet betjent forkert.

Kontaktdataene for alle lande findes i vedlagte
kundeservice-fortegnelse.

Reparationsordre og radgivning i tilfeelde af fejl
DK 4489 89 85

Stol pa producentens kompetence. P4 den méade sikres
det, at reparationer udfgres af uddannede
serviceteknikere, som ligger inde med de originale
reservedele, der passer til det pagaeldende apparat.
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Tilbehor
(ikke indeholdt i leveringen)

Bemaerk: Denne anvisning gaelder for flere modeller.
Det er muligt, at der er anfert ekstra tiloehgr, som ikke
passer til det aktuelle apparat.

Bemaerk: Overhold monteringsvejledningen for
tilbeharet.

Tilbehor - smalt 260 mm Bestillingsnum-

mer
Starter-saet til recirkulationsdrift DHZ5365
Udskiftningsfilter til starter-sat DHZ5326
CleanAir recirkulationsmodul DS76220

Udskiftningsfilter til CleanAir recirkulationsmodul  DSZ5201
(ikke regenererbart)

Udskiftningsfilter til CleanAir recirkulationsmodul  DZZ0XX0PO
(regenererbart)

Tilbehor - bredt 345 mm Bestillingsnum-

mer
Starter-saet til recirkulationsdrift DHZ5385
Udskiftningsfilter til starter-seet DHZ5346
CleanAir recirkulationsmodul DSZ6230

Udskiftningsfilter til CleanAir recirkulationsmodul  DSZ5201
(ikke regenererbart)

Udskiftningsfilter til CleanAir recirkulationsmodul  DZZ0XX0PO
(regenererbart)




Monteringsvejledning da

MONTERINGSVEJLEDNING

electro
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m Denne emheaette installeres i kgkkenloftet eller i et
stabilt nedhaengt loft.

m Brug den vedlagte skabelon til markering af
skruernes positioner.

m Til ekstra specialtilbehgrsdele (f.eks. cirkulationsdrift)
folges installationsvejledningen, der falger med.

m Emhasttens overflader er sarte. Undgé beskadigelser
under installationsarbejdet.

Vigtige
sikkerhedsanvisninger

Lees denne vejledning omhyggeligt igennem.
Det er en forudseaetning for, at apparatet kan
betjenes sikkert og korrekt. Opbevar brugs- og
montagevejledningen til senere brug eller til
kommende ejere af apparatet.

Kontroller apparatet, nar det er pakket ud.
Apparatet ma ikke tilsluttes, hvis det har
transportskader.

Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis
emheetten er blevet monteret korrekt iht.
monteringsvejledningen. Installataren har
ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit pa
opstillingsstedet.

Apparatets overflader er sarte. Undga
beskadigelser under installationsarbejdet.

Bredden pa emhaetten skal mindst svare til
bredden pa kogepladen.

Til installationen skal de aktuelt gyldige
byggeforskrifter og forskrifterne fra de lokale
strem- og gasforsyningsselskaber fglges.

/\ Advarsel — Brandfare!

= Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive anteendt.
Overhold de foreskrevne
sikkerhedsafstande for undga, at der sker
en akkumulering af varme. Overhold
anvisningerne for komfuret. Hvis der
anvendes gas- og el-kogezoner sammen,
geaelder den starste af de angivne afstande.

= Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive anteendt.
Der ma ikke arbejdes ved aben ild (f.eks.
flambering) i naerheden af emhaetten.
Emhastten ma kun installeres i naerheden af
et ildsted til fast breendsel (f.eks. tree eller
kul), hvis der forefindes en lukket, ikke
aftagelig afdeekning. Der mé ikke kunne
forekomme gnister.

Ved afledning af udsugningsluft skal
myndigheds- og lovgivningsforskrifter (f.eks.
nationale byggeforskrifter) overholdes.

11



da Vigtige sikkerhedsanvisninger

/\ Advarsel — Livsfare!

Retursugning af forbreendingsgasser kan
medfere forgiftning. Udsugningsluften ma ikke
ledes ud i skorstene, som anvendes til aftreek
af reggasser, eller i skakte, som bruges til
afledning af Iuft fra rum, hvor der findes
installationer til forbraending. Hvis
udsugningsluften skal ledes ind i en
reggasskorsten, der ikke leengere anvendes,
skal dette godkendes af den ansvarshavende
skorstensfejermester.

/\ Advarsel — Livsfare!

Retursugning af forbraendingsgasser kan
medfgre forgiftning.

Serg altid for tilstraekkelig lufttilfarsel, nar
emhaetten anvendes med aftreeksfunktionen i
samme rum som et ildsted, hvis lufttilfersel
sker fra indeluften.

lldsteder, hvis lufttilfersel sker fra indeluften,
(f.eks. gas-, olie-, tree- eller kulfyrede
varmeapparater,
gennemstrgmningsvandvarmere,
vandvarmere) henter deres forbraendingsluft
fra opstillingsrummet og farer reggassen ud
gennem en rgggaskanal(f.eks. skorsten) til det
fri.
En teendt emheette treekker indeluft ud af
kokkenet og tilstedende rum. Hvis lufttilfgrslen
er utilstreekkelig, opstar der et undertryk.
Derved kan giftige gasser fra skorstenen eller
aftraeekskanalen blive suget tilbage og ind i
beboelsesrummene.
= Derfor skal der altid veere en tilstraekkelig
stor lufttilfgrsel.
= En murkasse til lufttilfarsel/aftreeksluft alene
sikrer ikke, at graenseveerdien overholdes.
Risikofri drift er kun mulig, nar undertrykket i
rummet, hvor ildstedet er opstillet, ikke
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan sikres
ved, at den Iuft, der kreeves til forbreendingen,
kan stremme ind gennem abninger, som ikke
kan lukkes, f.eks. i dgre, vinduer, igennem en
murkasse til lufttilfarsel/aftreeksluft eller ved
andre tekniske foranstaltninger.
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Sperg under alle omstaendigheder den
afsvarshavende skorstensfejermester til rads.
Vedkommende kan bedgmme husets
samlede ventilationssituation og forsla en
passende ventilationsforanstaltning.

Benyttes emhaetten udelukkende i
cirkulationsdrift, kan den benyttes uden
indskreenkninger.

/\ Advarsel — Livsfare!

Retursugning af forbraendingsgasser kan
medfare forgiftning. Ved installation af
udsugning ved et ildsted, som er forbundet
med en skorsten, skal emhattens
stramtilfarsel forsynes med en egnet
sikkerhedsafbryder.

/\ Advarsel - Fare for tilskadekomst!

= Komponenterne indvendig i emhaetten kan
have skarpe kanter. Brug
beskyttelseshandsker.

= Hvis apparatet ikke er korrekt fastgjort il
vaeggen, kan den falde ned. Alle
befaestigelseselementer skal veere monteret
fast og sikkert.

= Emhaetten er tung. Der kraeves 2 personer
for at flytte emhaetten. Anvend kun egnede
hjeelpemidler.

= /ndringer i den elektriske eller mekaniske
konstruktion er farlige og kan medfere
fejlfunktioner. Foretag ikke aendringer i den
elektriske eller mekaniske konstruktion.




/\ Advarsel — Fare for elektrisk stod!

= Komponenterne indvendig i emhaetten kan
have skarpe kanter. Tilslutningskablet kan
blive beskadiget. Serg for, at
tilslutningskablet ikke far knaek eller
kommer i klemme under installationen.

= Det skal altid veere muligt at afbryde
stremforsyningen til apparatet. Apparatet
ma kun tilsluttes til en
sikkerhedsstikkontakt, som er tilsluttet efter
forskrifterne.
Efter indbygningen af apparatet skal
nettilslutningsledningens netstik veere frit
tilgeengeligt. Hvis dette ikke er muligt, skal
der veere monteret en alpolet
afbryderanordning i den faste elektriske
installation, som opfylder kravene til
overspaendingskategori Il og de geeldende
installationsbestemmelser.
Den faste installation mé& kun udferes af en
autoriseret elektriker. Vi anbefaler, at der
installeres en
fejlstramsbeskyttelsesafbryder (Fl-afbryder)
I stramforsyningskredsen til apparatet.

= Kun for Danmark
Apparater op til maks. 2,99 kW (13 A) (se
typeskilt)
| Danmark er apparatet kun godkendt til
brug i forbindelse med en stikkontakt type
E. Hvis der kun findes en stikkontakt type K
pa tilslutningsstedet, skal apparatet tilsluttes
med en egnet adapter. Kun pa denne made
kan det sikres, at apparatet bliver korrekt
jordforbundet. Denne adapter kan fas via
kundeservice (reservedelsnr. 623333) eller
som ekstra tilbehor.

Vigtige sikkerhedsanvisninger da

Hvis stikket ikke er tilgeengeligt efter
installationen, skal der i en fast elektrisk
installation veere monteret en
afbryderanordning pa faserne i henhold til
installationsbestemmelserne.

Apparater over 2,99 kW (13 A) (se
typeskilt)

Apparatet ma ikke tilsluttes med stikket til
sikkerhedsstikkontakten.Der er fare for
elektrisk sted. Apparatet ma kun tilsluttes
med en fast tilslutning, som kun ma udferes
af en autoriseret fagmand.

/\ Advarsel — Fare for elektrisk stod!
Fagligt ukorrekte reparationer er farlige.
Reparationer ma kun udferes af en
kundeservicetekniker, der er uddannet af os.
Det samme geelder udskiftning af
tilslutningsledninger. Traek netstikket ud af
kontakten, eller sld sikringen fra i
sikringsskabet, hvis apparatet er defekt.
Kontakt kundeservice.

/\ Advarsel — Fare for kvaelning!
Emballagemateriale er farligt for bern. Serg
for, at barn ikke leger med
emballagemateriale.
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da Generelle anvisninger

@ Generelle anvisninger

Drift med aftraeksfunktion

AAdvarseI — Livsfare!

Retursugning af forbreendingsgasser kan medfere
forgiftning. Udsugningsluften mé ikke ledes ud i
skorstene, som anvendes til aftreek af raggasser, eller i
skakte, som bruges til afledning af luft fra rum, hvor der
findes installationer til forbreending. Hvis
udsugningsluften skal ledes ind i en r@aggasskorsten,
der ikke leengere anvendes, skal dette godkendes af
den ansvarshavende skorstensfejermester.

Hvis udsugningsluften ledes gennem en yderveeg, ber
der anvendes en teleskop-murkasse.

Aftreeksledning

Bemeerk: Apparatets producent patager sig ikke ansvar
for reklamationer, hvis arsag ligger i aftraeksledningen.

m Apparatet opnar sin optimale ydelse med et kort,
lige aftreeksrer med en séa stor rardiameter som
muligt.

m Ved lange, ru aftreeksrgr med mange rerbgjninger
eller ved en rgrdiameter under 150 mm, opnas den
optimale udsugningseffekt ikke, og ventilatoren
stgjer mere under udsugningen.

m Ror eller slanger, der anvendes i aftraeksledningen,
skal veere af ikke-braendbart materiale.

Rundror
Det anbefales at anvende en indvendig diameter pa
150 mm, dog mindst 120 mm.

Fladkanaler
Det indvendige tveaersnit skal svare til rundrgrenes
diameter.

@ 150 mm svarer til ca. 177 cm?
@ 120 mm svarer til ca. 113 cm?

m Ved fladkanaler bar skarpe knaek undgés.
m Ved rgr med forskellig diameter skal der anvendes
teetningsstrimler.
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Forberedelse af loft

m Loftet skal vaere plant, vandret og tilstraekkelig
beeredygtigt.

m Borehullernes dybde skal passe til skruernes
leengde. Dyvlerne skal virkelig kunne holde til noget.

m De vedlagte skruer og dyvler er egnet til massivt
murveerk. Til andre konstruktioner (f. eks. porebeton,
poroton-mursten) skal der bruges tilsvarende
fastgerelsesmidler.

m Emheattens maksimale veegt er 50 kg.

Elektrisk tilslutning

AAdvarseI — Fare for elektrisk stod!
Komponenterne indvendig i emheetten kan have skarpe
kanter. Tilslutningskablet kan blive beskadiget. Sgrg for,
at tilslutningskablet ikke far knaek eller kommer i
klemme under installationen.

De pakraevede tilslutningsdata findes pa typeskiltet inde
i emhaetten (hertil skal metalfedtfilteret demonteres).

Laengde pa tilslutningsledning: ca. 1,30 m

Denne emheette er i overensstemmelse med geeldende
EF-bestemmelser om radiostgjdaempning.

AAdvarsel — Fare for elektrisk stod!

Det skal altid veere muligt at afbryde stremforsyningen
til apparatet. Apparatet ma kun tilsluttes til en
sikkerhedsstikkontakt, som er tilsluttet efter
forskrifterne.

Efter indbygningen af apparatet skal
nettilslutningsledningens netstik veere frit tilgeengeligt.
Hvis dette ikke er muligt, skal der vaere monteret en
alpolet afbryderanordning i den faste elektriske
installation, som opfylder kravene til
overspandingskategori lll og de geeldende
installationsbestemmelser.

Den faste installation ma kun udferes af en autoriseret
elektriker. Vi anbefaler, at der installeres en
fejlstramsbeskyttelsesafbryder (Fl-afbryder) i
streamforsyningskredsen til apparatet.



Einstallation

Montering af overste baerestativ

1.

Fastleeg beerestativets samlede hgjde inden
monteringen, og marker skruehullerne.

Bemazerk: Beerestativet kan indstilles i hgjden i trin pa
20 mm.

Marker emhasttens midterpunkt pa loftet.

Tegn positionerne til skruerne pa loftet ved hjeelp af
den vedlagte skabelon.

e

-

Bor fire huller med en diameter (&) pa 8 mm og en
boredybde pa 80 mm til fastgaerelserne, og tryk
dyvlerne ind, sa de flugter med overfladen.

Fastger den gverste del af basrestativet i loftet med
4 skruer.

Bemaerk: Kontroller, at beerestativet er placeret
rigtigt. Den mellemste bgjle definerer den foretrukne
side og skal vende hen imod kogesektionens
betjeningselement.

Installation da

Montering af nederste baerestativ

Fastger beerestativets over- og underdel med 10 skruer
svarende til den fastlagte samlede hgjde.

Anvisninger

m Kontroller, at det nederste baerestativ er placeret
rigtigt. Den abne side skal vende hen mod
kogesektionens betjeningselementer.

m Beerestativet kan efterfelgende indjusteres ved at

losne fastgoerelsesskruerne.

Aftraeksluft
635 -815 mm

@

|-

Cirkulationsluft
635 -935 mm

10 x

15



da Installation

Montering af emhaette

1. Fastgor emheetten nedefra i baerestativet.
Bemaerk: Sgrg for, at netkablet ikke kommer i
klemme.

2. Fastger emheetten i beerestativet med 2
sikringsskruer.

%
@m
2X

3. Fastgar sikringsbgilen, og skru den fast.

=

4x
& D

_—ad
o )}
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Rorforbindelser fastgores

Bemaerk: Glat forinden tilslutningsstedet, hvis der
bruges et aluminiumsrer.

Aftreeksror @ 150 mm (anbefalet storrelse)

Fastger aftreeksraret direkte pa luftstudsen og tastne
det.

Aftreeksror @ 120 mm

1. Fastger reduktionsstudsen direkte pa luftstudsen.

2. Fastger aftraeksraret pa reduktionsstudsen.
3. Teetn de to forbindelsessteder rigtigt.
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Aftraeksbeklaedning monteres

AAdvarseI — Fare for tilskadekomst!
Komponenterne indvendig i emheetten kan have skarpe
kanter. Brug beskyttelseshandsker.

1. Skil aftreeksbekleedningen ad.
Dette gares ved at fijerne tapen.

2. Fjern beskyttelsesfolien pa begge sider.

3. Placer de to dele til det gverste aftraek pa apparatet,
og skyd dem ind i hinanden.
Bemaerk: Spalterne pa den gverste aftracksdel skal
vende nedad.

4. Skyd den gverste aftreeksdel opad, og fastger den
med 2 skruer.

—ad

e——

U g

5. Seet de to nederste aftreeksdele pa plads, og skyd
dem sammen.

@»

$
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EYMaaraystenmukainen
kaytto

Lue tama kayttoohje huolellisesti. Vasta sitten
voit kayttaa laitettasi turvallisesti ja oikein.
Sailyta kaytto- ja asennusohje mydhempéaa
kayttoa tai seuraavaa kayttajaa varten.

Turvallinen kaytté on taattu vain, kun asennus
tehdaan ammattitaitoisesti asennusohjeita
noudattaen. Asentaja vastaa moitteettomasta
toiminnasta laitteen asennuspaikassa.

Tama laite on tarkoitettu yksityisille
kotitalouksille ja kodinomaiseen ymparistoon.
Laitetta ei ole tarkoitettu ulkokayttoon. Pida
laitetta kayton aikana silmalla. Valmistaja ei
vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
asiattomasta tai virheellisesta kaytosta.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi enintadéan
2000 metrin korkeudella merenpinnasta.

Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilot, joiden fyysiset ominaisuudet, aistit tai
henkiset valmiudet ovat rajoittuneet tai joilta
puuttuu tarvittava kokemus ja osaaminen, jos
heitd valvoo heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild tai heita on opastettu laitteen
turvallisessa kaytdssa ja he ovat ymmartaneet
laitteen vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat
saa puhdistaa tai huoltaa laitetta, paitsi jos he
ovat vahintaan 15-vuotiaita ja aikuinen valvoo
toimenpiteita.

Pida alle 8-vuotiaat lapset poissa laitteen ja
litantajohdon lahelta.

Tarkasta laite, kun olet purkanut sen
pakkauksesta. Jos laitteessa on
kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi
ulkopuolisen ajastimen tai kauko-ohjaimen
kanssa.
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fi Tarkeita turvaohjeita

ENTarkeita turvaohjeita

/A\Varoitus — Tukehtumisvaara!
Pakkausmateriaali on vaarallista pikkulapsille.
Ald anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

/\ Varoitus — Hengenvaara!

Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat
aiheuttaa myrkytyksen.

Huolehdi aina riittavasta tuloilmasta, jos laitetta
kaytetaan poistoilmakaytdssa yhdessa
huoneilmaa tarvitsevan tulisijan kanssa.

Huoneilmaa tarvitsevat tulisijat (esim. kaasu-,
Oljy-, puu- tai hiilikayttdiset lammityslaitteet,
lapivirtauskuumennin, vedenkuumennin)
ottavat polttoilman huonetilasta ja johtavat
poistoilman poistoilmalaitteen (esim.
savutorven) kautta ulos.
Tuuletin imee keittiosta ja sen viereisista
huoneista ilmaa - tdma on korvattava riittavalla
tuloilmalla - muutoin syntyy alipaine.
Myrkylliset kaasut imeytyisivat takaisin
huoneisiin savutorvesta tai
poistoilmakanavasta.
= Siksi on huolehdittava aina riittavasta
tuloilmasta.
= Seindan asennettu tuloilma-/
poistoilmalaatikko ei yksin takaa raja-
arvoissa pysymistéa.
Turvallisuussyista ei huoneessa, johon tuuletin
on asennettu, vallitseva alipaine saa olla
korkeampi kuin 4 Pa (0,04 mbar). Taméa
saavutetaan, jos avattavista ja suljettavista
aukoista kuten ovista, ikkunoista, tuloilma/
poistoilma-seindaukoista tai muista teknisista
toimenpiteista johtuen palamisilman tilalle
paasee virtaamaan korvausiimaa.
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Tuulettimen asentamista suunniteltaessa on
kysyttava neuvoa paikalliselta nuohoojalta,
han pystyy arvioimaan talon tuuletusta
koskevan kokonaisratkaisun ja suosittelemaan
sopivat tuuletusta koskevat toimenpiteet.
Mikali tuuletinta kaytetaan vain
kiertoilmakaytdssa, kayttd on mahdollista
ilman rajoituksia.

/\ Varoitus — Palovaara!

» Rasvasuodattimeen kertynyt rasva voi syttya
palamaan. Puhdista rasvasuodatin
saannollisesti. Ala kayta laitetta koskaan
ilman rasvasuodatinta.

= Rasvasuodattimeen keraantynyt rasva voi
syttya tuleen. Ala pid& avotulta
liesituulettimen laheisyydessa (esim. ala
liekita ruokia). Liesituulettimen saa asentaa
Kiinteilla polttoaineilla toimivien (esim. puu-
tai hiililammitteisten) liesien ylapuolelle vain,
kun liesi on varustettu suljetulla, kiintealla
kannella. Kipindita ei saa muodostua.

= Kuuma 0ljy ja rasva syttyvéat helposti
palamaan. Al4 jata kuumaa Oljya tai rasvaa
ilman valvontaa. Ala sammuta tulipaloa
vedella. Kytke keittoalue pois paalta.
Tukahduta liekit varovasti kannella tai
palopeitteelld tai vastaavalla.

s Kaasukeittoalueet, joilla ei ole astiaa,
muodostavat kaytdssa erittdin korkean
kuumuuden. Sen paalle asennettu
liesituuletin voi vaurioitua tai syttya tuleen.
Kayta kaasukeittoaluetta vain siten, etta
keittoastia on keittoalueella.

= Useamman kaasukeittoalueen
samanaikaisesta kaytosta kehittyy korkea
kuumuus. Sen péélle asennettu liesituuletin
VoI vaurioitua tai syttya tuleen. Ala kayta
kahta kaasulla toimivaa keittoaluetta isolla
liekilla samanaikaisesti pidempaéan kuin
15 minuuttia. Suurtehopoltin (yli 5 kW),
esim. wokki, vastaa kahden kaasupolttimen
tehoa.

/\ Varoitus — Palovamman vaara!

= K&den ulottuvilla olevat osat kuumenevat
kaytossa. Ala kosketa kuumia osia. Pida
lapset poissa laitteen lahelta.

= Laite kuumenee kaytén aikana. Anna
laitteen jaahtya ennen puhdistusta.



/\ Varoitus — Loukkaantumisvaara!

= Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat
voivat olla teravareunaiset. Kayta
suojakasineita.

= Laitteen paélle asetetut esineet voivat
pudota. Ala aseta mitaan esineita laitteen
paalle.

= LED-lamppujen valo on hyvin kirkas ja se
voi vahingoittaa silmia (riskiluokka 1). Ala
katso suoraan LED-valoon yli 100 sekuntia
kauempaa.

/\ Varoitus — Sahkoiskun vaara! )

= Viallinen laite voi aiheuttaa sahkoiskun. Ala
kytke viallista laitetta paalle. Irrota
verkkopistoke tai kytke sulake
sulakerasiassa pois paalta. Soita
huoltopalveluun.

s Epdasianmukaiset korjaukset ovat
vaarallisia. Vain koulutukseemme
osallistunut huoltopalvelun teknikko saa
tehda korjauksia ja vaihtaa vaurioituneita
litantdjohtoja. Jos laite on rikki, irrota
verkkopistoke tai kytke sulake
sulakerasiassa pois paalta. Soita
huoltopalveluun.

= Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa
sahkdiskun. Ala kayta painepesuria tai
hoyrysuihkua.

» Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa
sahkoiskun. Puhdista laite vain kostealla
liinalla. Irrota ennen puhdistusta
verkkopistoke pistorasiasta tai irrota sulake
tai kytke sita vastaava automaattisulake
pois paalta.

Tarkeita turvaohjeita fi

Vahinkojen syyt

Huomio!

Syobpymisen aiheuttama vioittumisen vaara.
Kaynnista laite aina ruokaa laittaessasi, siten
estat kondenssiveden kerdantymisen
laitteeseen. Kondenssivesi voi aiheuttaa
syopymista.

Vaihda vialliset lamput heti, jotta estat muiden
lamppujen ylikuormittumisen.

Vioittumisen vaara sdhkaoosiin tunkeutuvan
kosteuden johdosta. Ala puhdista valitsimia
méaralla liinalla.

Ulkopintojen vioittuminen vaaranlaisen
puhdistuksen johdosta. Puhdista
jaloteraspinnat vain hiontasuunnassa.
Saatolaitteiden puhdistamiseen ei saa kayttaa
jaloterédksen puhdistusaineita.

Ulkopintojen vioittuminen vahvojen ja
hankaavien puhdistusaineiden johdosta. Ala
kayta vahvoja ja hankaavia puhdistusaineita.

Paluukosteuden aiheuttama vaurioitumisvaara.
Asenna laitteesta lahteva poistoilmakanava
hieman kaltevaksi (1° kaltevuus).

Somiste-elementtien virheellinen kéytto
aiheuttaa vaurioitumisvaaran. Ala veda
somiste-elementeista. Ala aseta mitaan
esineitad somiste-elementtien paalle tai ripusta
niihin mitaan.

Huomio!

Pinta vaurioituu, jos suojafoliota ei poisteta.
Poista suojafolio laitteen kaikista osista ennen
ensimmaista kayttoa.
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fi Ymparistonsuojelu

EY Ymparistonsuojelu

Uusi laitteesi on erityisen energiatahokas. Tassa
annamme vihjeitda, miten voit saastaa laitetta
kayttdesséasi viela enemméan energiaa, ja kerromme
laitteen asianmukaisesta héavittamisesta.

Energiansaasto

m Varmista keittdessasi riittava tuloilman saanti, jotta
liesituuletin toimii tehokkaasti ja kayttbaanet ovat
vahaiset.

m Sovita tuuletusteho ruokahdyryjen maaraan. Kayta
intensiivitehoa vain tarpeen mukaan. Pienempi

tuuletusteho tarkoittaa pienempéaé energiankulutusta.

m Jos ruokahoyryja on runsaasti, valitse ajoissa
suurempi tuuletusteho. Ruokahdyryt, jotka ovat jo
levinneet keittioon, vaativat liesituulettimen
pidemman kayton.

m  Kytke liesituuletin pois paalta, kun sita ei enéa
tarvita.

m  Kytke valo pois paalta, kun sita ei enda tarvita.

m Puhdista ja vaihda suodattimet annetuin aikavélein,
jotta tuuletusteho pysyy hyvané ja valtat palovaaran.

m Kéayta keittdessasi kantta, jotta keittamishoyryja ja
kondenssivettd muodostuu vahemman.

Ymparistoystavallinen havittaminen
Havita pakkaus ymparistdystavallisesti.

Taman laitteen merkinta perustuu kaytettyja
sahk&- ja elektroniikkalaitteita (waste electrical

and electronic equipment - WEEE) koskevaan
s direktiiviin 2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen laitteiden

palautus- ja kierratys-saannokset koko EU:n

alueella.
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B Toimintatavat

Toiminta hormiin liitettyna

Liesituulettimen imema ilma johdetaan
rasvasuodattimien puhdistamana
hormijarjestelman kautta ulkoilmaan.

Huomautus: Poistoilmaa ei saa johtaa toiminnassa
olevaan savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin eika
hormiin, joka on tarkoitettu tulisijojen sijoitushuoneiden
ilmanvaihtoon.

= Mikéli poistoilma johdetaan savukanavaan tai
ilmanvaihtohormiin, joka ei ole kaytdssa, on siihen
saatava lupa paikalliselta nuohoojalta.

m Jos poistoilma johdetaan ulos ulkoseinan lapi, tulee
kayttaa teleskooppiliitosta.

Toiminta huoneilmaan palauttavana

Liesituulettimen imemé ilma palautetaan
rasvasuodattimien ja
aktiivihiilisuodattimen puhdistamana
takaisin keittidon.

Huomautus: Kun liesituuletin on huoneilmaan
palauttava, tulee aktiivihiilisuodattimen olla asennettuna,
jotta keittidon ei jaa hajuja ja karyja. Katso tuotetiedoista
mitd mahdollisuuksia on kayttaa liesituuletinta
huoneilmaan palauttavana tai kysy neuvoja alan
likkeesta. Tarpeellisia lisdvarusteita saat
kodinkoneliikkeesté tai huoltopalvelusta.



Koneen kaytto

Ohjekirja on tarkoitettu eri laitemalleille. Tasté johtuen
on mahdollista, ettd kaikki tdssa kuvatut ominaisuudet
ja varusteet eivat koske hankkimaasi laitetta.

Huomautus: Kaynnista liesituuletin, ennen kuin aloitat
ruoanvalmistuksen, ja kytke se pois toiminnasta vasta
muutaman minuutin kuluttua lopetettuasi
ruoanvalmistuksen. Nain keittiohodyry poistuu
tehokkaasti.

Ohjauspaneeli

@ 1 y) 3 2\ -0-

Symboli Selostus

® Tuuletin paalle/pois
1-3 Tuuletustehot

AN Intensiiviteho

-0 Valo paélle/pois

Liesituulettimen asetus

Kaynnistys
Nappaa symbolia .
Tuuletin kytkeytyy teholle 2.

Tehotason saatod

Nappaa symbolia 1, 2 tai 3 saataaksesi toisen
tuuletustehon.

Pysaytys

Néppaa symbolia @.

Intensiiviteho

Kun karyja ja keittihdyryd on runsaasti, voit kdynnistaa
intensiivitehon.

Kaynnistys
Néppaa symbolia A.

Huomautus: Liesituuletin kytkeytyy noin 6 minuutin
kuluttua itsestaan takaisin tuuletusteholle 3.

Pysaytys

Jos haluat katkaista intensiivitehon ennen ennalta
asetetun ajan paattymista, nappaa haluamasi
tuuletustehon symbolia.

Valo

Voit kytkea valon péaalle tai pois paalta milloin tahansa,
myos kun tuuletin ei ole paalla.

Néppaa symbolia 4.

Koneen kayttd fi

k& Puhdistus ja huolto

AVaroitus — Palovamman vaara!
Laite kuumenee kaytén aikana. Anna laitteen jaahtya
ennen puhdistusta.

AVaroitus

Séhkoiskun vaara!

m Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa
séhkoiskun. Puhdista laite vain kostealla liinalla.
Irrota ennen puhdistusta verkkopistoke pistorasiasta
tai irrota sulake tai kytke sitd vastaava
automaattisulake pois paalta.

m Laitteeseen paésevé kosteus voi aiheuttaa
sahkdiskun. Ala kaytd painepesuria tai hoyrysuihkua.

AVaroitus — Loukkaantumisvaara!
Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat voivat olla
terdvareunaiset. Kayta suojakasineita.

Huomio!

Pinta vaurioituu, jos suojafoliota ei poisteta. Poista
suojafolio laitteen kaikista osista ennen ensimmaista
kayttoa.

Puhdistusaine

Jotta eri pinnat eivat vahingoitu véarista -
puhdistusaineista, noudata taulukon ohjeita. Ala kayta

m Vvoimakkaita tai hankaavia puhdistusaineita, esim.
hankausjauhetta tai hankausnestetta,

vahvasti alkoholipitoisia puhdistusaineita,

kovia hankaustyynyja tai puhdistussienig,
painepesuria tai hdyrysuihkua,

kalkkia irrottavia puhdistusaineita,

voimakkaita yleispuhdistusaineita,

suihkutettavaa uuninpuhdistusainetta.

Huomautus: Huuhtele uudet sieniliinat huolellisesti
ennen kayttoa.

Huomautus: Noudata kaikkia puhdistusaineissa olevia
ohjeita ja varoituksia.
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fi Puhdistus ja huolto

Alue Puhdistusaine

Terds Kuuma astianpesuaineliuos:
Puhdista talousliinalla ja kuivaa pehmealla lii-
nalla.
Puhdista jaloterdspinnat vain hiontasuun-
nassa.
Huoltopalvelusta tai alan liikkeisté on saata-
vana terdspintojen erikoishoitoainetta. Sivele
pinnalle hyvin ohut kerros hoitoainetta peh-
medll4 liinalla.

Kuuma astianpesuaineliuos:
Puhdista kostealla talousliinalla ja kuivaa peh-
medlla liinalla.

Al kéyté terdksenpuhdistusainetta.

Kuuma astianpesuaineliuos:
Puhdista pehmealld liinalla.

Maalatut pinnat

Alumiini ja muovi

Lasi Lasinpesuaine: .
Puhdista pehmealld linalla. Ald kayta puhdis-
tuslastaa.

Valitsimet Kuuma astianpesuaineliuos:

Puhdista kostealla talousliinalla ja kuivaa peh-
medll4 liinalla.

Laitteen sisddn péaseva kosteus aiheuttaa
séhkoiskun vaaran.

Kosteus aiheuttaa elektronisten osien vaurioi-
tumisvaaran. Ald puhdista valitsimia méarélla
liinalla.

Al4 kayta teraksenpuhdistusainetta.

Metallisen rasvasuodattimen irrotus

1. Avaa lukitsin ja kdanna metallinen rasvasuodatin
alas. Pida samalla toisella kadelld kiinni metallisen
rasvasuodattimen pohjasta.

2. Irrota metallinen rasvasuodatin pidikkeesta.
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Huomautuksia

— Metallisen rasvasuodattimen pohjalle voi kertya
rasvaa.

- Varo kallistamasta metallista rasvasuodatinta,
jotta valtat rasvan tippumisen.

22

Metallisten rasvasuodattimien
puhdistaminen

Onhjekirja on tarkoitettu eri laitemalleille. Tasta johtuen
on mahdollista, ettéd kaikki tdss& kuvatut ominaisuudet
ja varusteet eivat koske hankkimaasi laitetta.

AVaroitus — Palovaara!

Rasvasuodattimeen kertynyt rasva voi syttyd palamaan.
Puhdista rasvasuodatin sdanndllisesti. Ala kayta laitetta
koskaan ilman rasvasuodatinta.

Huomautuksia

m  Ald kayta voimakkaita, happamia tai eméaksisia
pesuaineita.

m Suosittelemme puhdistamaan rasvasuodattimen
kahden kuukauden valein.

m  Kun puhdistat metalliset rasvasuodattimet, muista
puhdistaa kostealla liinalla my6s rasvasuodattimien
pidike laitteessa.

m Voit pesta metalliset rasvasuodattimet
astianpesukoneessa tai kasin.

Kasin:

Huomautus: Jos lika on pinttynytta, voit kayttaa rasvaa
irrottavaa erikoispuhdistusainetta. Voit tilata tuotetta
huoltopalvelusta.

m Liota metallisia rasvasuodattimia kuumassa
pesuaineliuoksessa.

m  Kéyta puhdistamiseen harjaa ja huuhtele suodattimet
sen jalkeen huolellisesti.

m  Anna metallisten rasvasuodatinten valua kuiviksi
imukykyisella alustalla.

Astianpesukoneessa:

Huomautus: Suodattimien vari saattaa vahan muuttua,
kun peset ne astianpesukoneessa. Varjaytymat eivat
vaikuta metallisten rasvasuodatinten toimintaan.

m Kéaytd tavanomaista astianpesuainetta.

m Ala pese erittain rasvaisia metallisia
rasvasuodattimia yhdessa astioiden kanssa.

m Aseta rasvasuodattimet valjasti
astianpesukoneeseen. Varmista, ettd metalliset
rasvasuodattimet eivat jaa puristuksiin.

m Valitse lampdtilasaatimelld lampdotila enintdan 70 °C.



Metallisen rasvasuodattimen asennus

&Varoitus — Loukkaantumisvaara!
Laitteen sisdpuolella olevat rakenneosat voivat olla
terévareunaiset. Kayta suojakéasineita.

Huomautus: Puhdista kaikki kotelon osat, joihin paaset
kasiksi.

1. Aseta metallinen rasvasuodatin paikalleen ja lukitse
lukitsin. Pida samalla toisella kadella kiinni
metallisen rasvasuodattimen pohjasta.

Huomautus: Varmista metallisen rasvasuodattimen
oikea asento.

2. Jos metallinen rasvasuodatin ei asettunut paikalleen
oikein, avaa lukitsin ja aseta metallinen
rasvasuodatin oikein paikalleen.
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Mita tehda héirion sattuessa? fi

B Mita tehda hairion
sattuessa?

Pienet viat voi usein poistaa itse. Mikali vikaa ei voi
poistaa seuraavien vihjeiden perusteella, ota yhteys
huoltoon.

/\ Varoitus — Sahkdiskun vaara!

Epaasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia. Vain
koulutukseemme osallistunut huoltopalvelun teknikko
saa tehda korjauksia ja vaihtaa vaurioituneita
litAntdjohtoja. Jos laite on rikki, irrota verkkopistoke tai
kytke sulake sulakerasiassa pois paalta. Soita
huoltopalveluun.

Hairiotaulukko

Héirié Mahdollinen syy Ratkaisu

Laite ei toimi Pistoke ei ole pis-  Liitd laite sdhkdverkkoon
torasiassa
Séhkokatko Tarkasta, toimivatko muut lait-
teet keittiossa
Sulake palanut  Tarkista sulakerasiasta, onko
laitteen sulake kunnossa
Valo ei pala. LED-lamput ovat  Soita huoltopalveluun.

palaneet.

Painikkeenvaloei Ohjausyksikko on  Soita huoltopalveluun.
pala. rikKki.

LED-valaisimet

Vialliset LED-valaisimet saa vaihtaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild (sahkdasentaja).

AVaroitus — Loukkaantumisvaara!
LED-lamppujen valo on hyvin kirkas ja se voi
vahingoittaa silmia (riskiluokka 1). Ala katso suoraan
LED-valoon yli 100 sekuntia kauempaa.
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fi Huoltopalvelu

VA Huoltopalvelu

lImoita soittaessasi laitteen mallinumero (E-Nr.) ja
sarjanumero (FD-Nr.), jotta saat heti patevat neuvot.
Numerot 16ytyvat laitteen sisdpuolelle kiinnitetysta
tyyppikilvesta (irrota ensin metallinen rasvasuodatin).

Jotta 18ydat tiedot tarvittaessa helposti, voit kirjoittaa
laitteesi tiedot ja huoltopalvelun puhelinnumeron tahan.

E-Nr. FD-Nr.

Huoltopalvelu@

Ota huomioon, ettd huoltopalvelun asentajan kaynti
kayttovirheen takia aiheuttaa Sinulle kustannuksia myos
takuuaikana.

Kaikkien maiden yhteystiedot |dydat oheisesta
huoltoliikeluettelosta.

Korjaustilaus ja neuvonta hairiétilanteissa
FIN 020 751 0700

Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 7 snt/
min (alv 24%) Matkapuhelimesta 8,28 snt/
puhelu + 17 snt/min (alv 24%)

Luota valmistajan osaamiseen. Nain varmistat, etta
kodinkoneesi korjaa koulutettu huoltoteknikko, joka
kayttda koneeseen tarkoitettuja alkuperaisia varaosia.
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Varusteet
(eivat sisally toimitukseen)

Huomautus: Ohjekirja on tarkoitettu eri laitemalleille.
Ohjekirjassa voi olla kuvattuna lisdvarusteita, joita ei ole
laitteessasi.

Huomautus: Noudata lisdvarusteen asennusohjetta.

Tilausnumero

Varuste - kapea 260 mm

Kiertoilmakéyton aloitussarja DHZ5365
Vaihtosuodatin aloitussarjaa varten DHZ5326
CleanAir-kiertoilmamoduuli DSZ6220

Vaihtosuodatin CleanAir-kiertoilmamoduulia var-  DSZ5201
ten (ei regeneroitavissa)

Vaihtosuodatin CleanAir-kiertoilmamoduulia var-  DZZ0XX0PO
ten (regeneroitavissa)

Varuste - levea 345 mm Tilausnumero

Kiertoilmakéyton aloitussarja DHZ5385
Vaihtosuodatin aloitussarjaa varten DHZ5346
CleanAir-kiertoilmamoduuli DSZ6230

Vaihtosuodatin CleanAir-kiertoilmamoduulia var-  DSZ5201
ten (ei regeneroitavissa)

Vaihtosuodatin CleanAir-kiertoilmamoduulia var-  DZZ0XX0PO
ten (regeneroitavissa)




Asennusohje fi

ASENNUSOHJE
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m Liesituuletin on tarkoitettu asennettavaksi keittion
kattoon tai tukevaan alaslaskettuun
kattorakenteeseen.

m Ota huomioon mukana toimitettu asennusmalli
ruuvien paikan méaarittamista varten.

m Jos tarvitaan lis@varusteita (esim. kun tuuletin on
huoneilmaan palauttava), noudata niiden mukana
tulevia asennusohjeita.

m Liesituulettimen pinnat vahingoittuvat helposti. Varo
vahingoittamasta arkoja pintoja.

INTarkeita turvaohjeita

Lue tama kayttoohje huolellisesti. Vasta sitten
voit kayttaa laitettasi turvallisesti ja oikein.
Sailyta kaytto- ja asennusohje mydhempaa
kayttda tai seuraavaa kayttajaa varten.

Tarkasta laite, kun olet purkanut sen
pakkauksesta. Jos laitteessa on
kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Turvallinen kayttd on taattu vain, kun asennus
tehdaan ammattitaitoisesti asennusohjeita
noudattaen. Asentaja vastaa moitteettomasta
toiminnasta laitteen asennuspaikassa.

Laitteen pinnat vahingoittuvat helposti. Varo
vahingoittamasta pintoja asennuksen
yhteydessa.

Liesituulettimen tulee olla vahintdan lieden
levyinen.

Asennettaessa tulee noudattaa voimassa
olevia rakennusmaarayksia ja paikallisen
sahko- ja kaasulaitoksen maarayksia.

/\ Varoitus — Palovaara!

= Rasvasuodattimeen keraantynyt rasva voi
syttyad palamaan. limoitettuja
turvaetéisyyksia tulee noudattaa, jotta
valtetaan ylikuumeneminen. Noudata
keittotason tai lieden mukana tulevia ohjeita.
Kun liesituuletin asennetaan kaasu- ja
sahkokeittotason ylapuolelle, noudata
suurinta ilmoitettua etaisyytta.

= Rasvasuodattimeen keraantynyt rasva voi
syttya tuleen. Ala pida avotulta
liesituulettimen laheisyydessa (esim. ala
liekita ruokia). Liesituulettimen saa asentaa
Kiinteilla polttoaineilla toimivien (esim. puu-
tai hiililammitteisten) liesien ylapuolelle vain,
kun liesi on varustettu suljetulla, kiintealla
kannella. Kipindita ei saa muodostua.

Poistoilman johtamisessa on noudatettava
viranomaisten saadoksia ja lakisaateisia
maarayksia (esimerkiksi
rakennuslainsaadanto).
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fi Tarkeita turvaohjeita

/\ Varoitus — Hengenvaara!

Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat
aiheuttaa myrkytyksen. Poistoilmaa ei saa
johtaa toiminnassa olevaan savukanavaan tai
ilmanvaihtohormiin eikd hormiin, joka on
tarkoitettu tulisijojen sijoitushuoneiden
ilmanvaihtoon. Mikali poistoilma johdetaan
savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin, joka ei
ole kaytdssa, on siihen saatava lupa
paikalliselta nuohoojalta.

/\ Varoitus — Hengenvaara!

Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat
aiheuttaa myrkytyksen.

Huolehdi aina riittavasta tuloilmasta, jos laitetta
kaytetaan poistoilmakaytdossa yhdessa
huoneilmaa tarvitsevan tulisijan kanssa.

Huoneilmaa tarvitsevat tulisijat (esim. kaasu-,
Oljy-, puu- tai hiilikayttdiset lammityslaitteet,
lapivirtauskuumennin, vedenkuumennin)
otftavat polttoilman huonetilasta ja johtavat
poistoilman poistoilmalaitteen (esim.
savutorven) kautta ulos.
Tuuletin imee keittiosta ja sen viereisista
huoneista ilmaa - tdma on korvattava riittavalla
tuloilmalla - muutoin syntyy alipaine.
Myrkylliset kaasut imeytyisivat takaisin
huoneisiin savutorvesta tai
poistoilmakanavasta.
= Siksi on huolehdittava aina riittavasta
tuloilmasta.
= Seindan asennettu tuloilma-/
poistoilmalaatikko ei yksin takaa raja-
arvoissa pysymista.
Turvallisuussyista ei huoneessa, johon tuuletin
on asennettu, vallitseva alipaine saa olla
korkeampi kuin 4 Pa (0,04 mbar). Tama
saavutetaan, jos avattavista ja suljettavista
aukoista kuten ovista, ikkunoista, tuloilma/
poistoilma-seindaukoista tai muista teknisista
toimenpiteista johtuen palamisilman tilalle
paasee virtaamaan korvausilmaa.

26

Tuulettimen asentamista suunniteltaessa on
kysyttava neuvoa paikalliselta nuohoojalta,
han pystyy arvioimaan talon tuuletusta
koskevan kokonaisratkaisun ja suosittelemaan
sopivat tuuletusta koskevat toimenpiteet.
Mikali tuuletinta kaytetaan vain
kiertoilmakaytdssa, kayttd on mahdollista
ilman rajoituksia.

/\ Varoitus — Hengenvaara!

Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat
aiheuttaa myrkytyksen. Kun tuuletin
asennetaan tilaan, jossa on hormiin liitetty
tulisija, liesituuletimen virransyottdon on
asennettava asianmukainen turvakytkin.

/\ Varoitus — Loukkaantumisvaara!

= Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat
voivat olla teravareunaiset. Kayta
suojakasineita.

= Jos laitetta ei ole kiinnitetty asianmukaisesti,
se voi pudota. Kaikki kiinnityselementit pitaa
kiinnittda kunnolla ja varmasti.

= Laite on painava. Laitteen siirtdmiseen
tarvitaan 2 henkil6a. Kayta vain
tarkoitukseen sopivia apuvalineita.

s Sahkotoimisen tai mekaanisen rakenteen
muutokset ovat vaarallisia ja voivat
aiheuttaa virhetoimintoja. Ala tee muutoksia
sahkotoimisiin tai mekaanisiin rakenteisiin.

/\ Varoitus — Sahkoiskun vaara!

= Laitteen sisdpuolella olevat rakenneosat
voivat olla teravareunaiset. Liitantajohto voi
vaurioitua. Varmista, etta liitantajohto ei
taivu jyrkalle mutkalle tai jaa puristuksiin
asennuksen aikana.

» Laitteen pitda saada aina irrotettua
verkkovirrasta. Laitteen saa liittaa
ainoastaan maaraystenmukaisesti
asennettuun maadoitettuun pistorasiaan.
Verkkoliitantdjohdon pistokkeeseen pitaa
paasta vapaasti kasiksi laitteen asennuksen
jalkeen. Jos taméa ei ole mahdollista,
kiinteaan sahkoliitantaan on asennettava
ylijanniteluokan lll ehtojen ja
asennusmaaraysten mukainen
jokanapainen katkaisin.

Kiintean sahkdasennuksen saa tehda vain
sahkdasentaja. Suosittelemme asentamaan
vikavirtakatkaisimen (Fl-katkaisin) laitteen
jannitteensaannin virtapiiriin.



/\ Varoitus — Sahkoiskun vaara!
Epaasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.
Vain koulutukseemme osallistunut
huoltopalvelun teknikko saa tehda korjauksia
ja vaihtaa vaurioituneita liitantajohtoja. Jos laite
on rikki, irrota verkkopistoke tai kytke sulake
sulakerasiassa pois paalta. Soita
huoltopalveluun.

/\ Varoitus — Tukehtumisvaara!
Pakkausmateriaali on vaarallista pikkulapsille.
Ala anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

Yleiset ohjeet fi

EYleiset ohjeet

Toiminta hormiin liitettyna

AVaroitus — Hengenvaara!

Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat aiheuttaa
myrkytyksen. Poistoilmaa ei saa johtaa toiminnassa
olevaan savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin eika
hormiin, joka on tarkoitettu tulisijojen sijoitushuoneiden
ilmanvaihtoon. Mikéali poistoilma johdetaan
savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin, joka ei ole
kaytdssa, on siihen saatava lupa paikalliselta
nuohoojalta.

Jos poistoilma johdetaan ulos ulkoseinan lapi, tulee
kayttaa teleskooppiliitosta.

Poistoilmaputki

Huomautus: Laitteen valmistaja ei vastaa putkista
johtuvista reklamaatioista.

m Laitteen teho on parhaimmillaan, kun asennetaan
lyhyt, suora, halkaisijaltaan mahdollisimman suuri
poistoilmaputki.

m Poistoilman virtaus on parhaimmillaan ja danitaso
alhaisimmillaan, jos valtetaan kayttamasta pitkia,
rosoisia poistoilmaputkia, kaariputkia tai
halkaisijaltaan pienempia kuin 150 mm putkia.

m Poistoilman johtamiseen kaytettyjen putkien ja
letkujen on oltava palamattomasta materiaalista.

Pyoréputket
Suositus putkien sisahalkaisijaksi on 150 mm,
vahintaan kuitenkin 120 mm.

Laakeat kanavat
Sisapoikkileikkauksen on vastattava pydrdputkien
halkaisijaa.

@ 150 mm n. 177 cm?
@ 120 mm n. 113 cm?

m Laakeissa kanavissa ei saisi olla jyrkkia kaantoja.
m  Kayta tiivistysnauhaa, jos putkien halkaisijat ovat
kooltaan poikkeavat.

Katon alkuvalmistelut

m Katon tulee olla tasainen ja vaakasuora seké kestaa
tuulettimen paino.

m Varmista, ettd porattujen reikien syvyys vastaa
ruuvien pituutta. ja etta kiinnitystulpat on kiinnitetty
kunnolla.

m Oheiset ruuvit ja tulpat on tarkoitettu massiiviselle
tiiliseinalle. Jos rakenne on muuta materiaalia (esim.
Rigips-levy, kevytbetoni, Poroton-kennotiili), kayta
siihen sopivia kiinnitystarvikkeita.

m Liesituulettimen maksimipaino on 50 kg.
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fi Asennus

Sahkadliitanta

/\ Varoitus - Sahkéiskun vaara!

Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat voivat olla
teravareunaiset. Liitantajohto voi vaurioitua. Varmista,
ettd litdntajohto ei taivu jyrkalle mutkalle tai jaa
puristuksiin asennuksen aikana.

Liitantatiedot 10ytyvét liesituulettimen sis&puolelle
kiinnitetysta tyyppikilvestd, irrota ensin metalliset
rasvasuodattimet.

Liitintajohdon pituus: n.1,30 m
Laite on radiohéairidsuojattu EU-maaraysten mukaisesti.

AVaroitus — Sahkoiskun vaaral!

Laitteen pitdd saada aina irrotettua verkkovirrasta.
Laitteen saa liittdd ainoastaan maaraystenmukaisesti
asennettuun maadoitettuun pistorasiaan.
Verkkoliitantdjohdon pistokkeeseen pitaa paasta
vapaasti kasiksi laitteen asennuksen jalkeen. Jos tamé
ei ole mahdollista, kiintedan séahkoliitantaan on
asennettava ylijanniteluokan lll ehtojen ja
asennusmaaraysten mukainen jokanapainen katkaisin.
Kiintean sahkdasennuksen saa tehda vain
sahkdasentaja. Suosittelemme asentamaan
vikavirtakatkaisimen (Fl-katkaisin) laitteen
jannitteensaannin virtapiiriin.
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P& Asennus

Ylemman kannatinrungon asennus

1. Mittaa ennen asennusta kannatinrungon
kokonaiskorkeus ja merkitse ruuvien paikat.
Huomautus: Kannatinrungon korkeus on
saadettavissa 20 mm valein.

2. Merkitse kattoon liesituulettimen keskikohta.

3. Merkitse kattoon ruuvien paikat oheisen
asennusmallin avulla.

o

<

4. Poraa kiinnittimia varten nelja reikda (4 8 mm ja
syvyys 80 mm) ja paina tulpat reikiin niin, etta ne
ovat samassa tasossa.

5. Kiinnitd kannatinrungon yldosa kattoon 4 ruuvilla.
Huomautus: Varmista, ettd kannatinrunko on
oikeassa asennossa. Keskimmainen véalike maarittaa
kayttopuolen ja sen tulee olla liesitason
ohjauspaneeliin pain.



Asennus fi

Alemman kannatinrungon asennus Laitteen asennus
Kiinnita kannatinrungon yla- ja alaosa kiinni toisiinsa 1. Ripusta liesituuletin alakautta kannatinrunkoon.
10 ruuvilla mitatulle kokonaiskorkeudelle. Huomautus: Varo, ettei liitantajohto jaa puristuksiin.

2. Kiinnita liesituuletin kannatinrunkoon

Huom ksi i
uomautuksia 2 varmuusruuvilla.

m Varmista, ettd alempi kannatinrunko on oikeassa
asennossa. Avoimen puolen tulee olla liesitason
ohjauspaneeliin pain.

m Voit suoristaa kannatinrungon jalkikateen avaamalla :
Kiinnitysruuvit. ,
m @N

‘ 2X

Poistoilma
635-815 mm

=

-

Kiertoilma
635 -935 mm

@m [I : 3. Aseta varmistimet paikoilleen ja kiinnita ruuveilla.

10 x \H—/— : iE‘

4x

Hormiliitanta

Huomautus: Jos hormiputki on alumiinia, varmista
ennen asennusta ettd litdntdalue on silea.

Poistoilmaputki @ 150 mm (suosituskoko)

Kiinnita poistoilmaputki suoraan asennuskaulukseen ja

tiivista.

Poistoilmaputki @ 120mm

1. Kiinnitd supistuskappale suoraan
asennuskaulukseen.

2. Kiinnita poistoilmaputki supistuskappaleeseen.

3. Tiivistd molemmat liitoskohdat sopivaa menetelmaa
kayttaen.
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fi Asennus

Hormisuojuksen asennus

AVaroitus — Loukkaantumisvaara!
Laitteen sisapuolella olevat rakenneosat voivat olla
teravareunaiset. Kayta suojakéasineita.

1. Irrota hormisuojukset toisistaan.
Poista sita varten tarranauha.

2. lIrrota suojakalvo molemmilta puolilta.

3. Aseta ylahormin molemmat osat paikoilleen
liesituulettimeen ja kiinnita toisiinsa.
Huomautus: Ylahormin ilmanvaihtoaukkojen pitaa
olla alaspain.

4. Tybnna hormin ylaosa ylos ja Kiinnita 2 ruuvilla.

——ah

m/s

U] g

5. Aseta alahormin molemmat osat paikoilleen ja
Kiinnita toisiinsa.

$
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Neermere informasjon om produkter, tilbeheor,
reservedeler og tjenester finner du pa Internett:
www.bosch-home.com og nettbutikk:
www.bosch-eshop.com

Forskriftsmessig bruk

Les denne bruksanvisningen ngye. Det er en
forutsetning for at du skal kunne bruke
apparatet pa en sikker og riktig méate. Ta vare
pa bruks- og monteringsanvisningen slik at du
kan bruke den igjen senere eller gi den videre
til eventuelle kommende eiere av apparatet.

Sikkerheten under bruken er kun garantert
dersom monteringen foretas forskriftsmessig i
henhold til monteringsveiledningen.
Installataren er ansvarlig for at apparatet
fungerer som det skal pa oppstillingsstedet.

Dette apparatet er bare ment for bruk i private
husholdninger. Apparatet er ikke beregnet for
bruk utendegrs. Hold apparatet under oppsyn
nar det er i bruk. Produsenten er ikke
ansvarlig for skader pa grunn av ikke
sakkyndig bruk eller feil betjening.

Dette apparatet er laget for bruk i en hgyde
over havet pad maks. 2000 meter.

Dette apparatet skal kun brukes av barn over
atte ar og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaringer eller kunnskap, dersom
de holdes under oppsyn av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet eller de har fatt
oppleering i sikker bruk av apparatet og har
forstatt farer som kan oppsta ved bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.
Rengjaring og brukervedlikehold ma ikke
giennomfares av barn med mindre de er minst
15 ar gamle og er under oppsyn.

Barn under atte ar ma holdes unna apparatet
og tilkoblingsledningen.

Kontroller apparatet etter at du har pakket det
ut. Ikke koble til apparatet hvis det er skadet
under transport.

Dette apparatet er ikke ment for bruk med et
eksternt tidsur eller fiernstyring.
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no Viktige sikkerhetsanvisninger

N Viktige
sikkerhetsanvisninger

/\Advarsel — Fare for kvelning!
Emballasjematerialet er farlig for barn. Barn
ma aldri fa leke med emballasjen.

/\ Advarsel — Livsfare!

Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fore il
forgiftning.

Serg alltid for nok tilferselsluft nar apparatet
skal brukes i utluftingsdrift samtidig med et
romluftavhengig ildsted.

lldsteder som er avhengig av romluft (f.eks.
varmeapparater som drives med gass, olje
eller kull, varmtvannsberedere) bruker
forbrenningsluften fra oppstillingsrommet og
leder avgassene gjennom et avgassanlegg
(f.eks. pipe) i det fri.
| forbindelse med en innkoblet ventilator
trekkes det romluft fra kjgkkenet og rommene
ved siden av - uten tilstrekkelig tilfarselsluft
oppstar et undertrykk. Giftige gasser fra pipe
eller avirekkssjakt suges tilbake til
oppholdsrommene.
= Det ma derfor alltid sagrges for tilstrekkelig
tilferselsluft.
= Bare en murkasse for tilfgrsels-/
utblasningsluft er ikke tilstrekkelig for a
sikre at grenseverdien overholdes.
Sikker drift er bare da mulig, dersom
undertrykket i rommet hvor ildstedet er
plassert, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar).
Dette kan oppnas dersom forbrenningsluften
kan stremme gjennom apninger som ikke kan
lukkes som f.eks. i darer, vinduer, i forbindelse
med en murkasse for tilfarsels-/utblasningsluft
eller ved hjelp av andre tekniske tiltak.

@:/H
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Du bar i alle fall radfere deg med
skorsteinsfeieren, som kan bedgmme husets
tilforselsluft og avtrekksluft og foreslar
passende tiltak for ventilasjonen.

Hvis ventilatoren utelukkende benyttes i
sirkulasjonsdrift, kan den brukes uten
begrensninger.

/\ Advarsel - Fare for brann!

= Fettavleiringene i fettfilteret kan antennes.
Rengjer regelmessig fettfilteret. Bruk aldri
apparatet uten fettfilter.

s Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes.
Arbeid aldri i naerheten av apparatet med
apen flamme (f.eks. flambering). Apparatet
ma kun installeres over en komfyr for faste
fyringsmidler (f. eks. tre eller kull), dersom
det finnes et lukket deksel som ikke kan tas
av. Det méa ikke forekomme gnistsprang.

= Varm olje og varmt fett antennes raskt. La
aldri varm olje eller varmt fett veere uten
oppsyn. Slukk aldri en brann med vann. Sla
av kokeplaten. Slukk flammene forsiktig
med et lokk, brannteppe eller lignende.

= Gass-kokesoner som ikke har kokekar
oppa seg, utvikler sterk varme nar de er
slatt pa. En ventilator som er montert over
disse, kan bli skadet eller ta fyr. Gass-
kokesoner ma bare brukes med kokekar.

= Ved drift av flere gasskokesoner samtidig,
utvikles heay varme. En ventilator som er
montert over disse, kan bli skadet eller ta
fyr. To gasskokeplater ma aldri brukes
samtidig pa hgyeste innstilling lenger enn
15 minutter. En stor brenner med mer enn
5 kW (wok) tilsvarer ytelsen pa to
gassbrennere.

/\ Advarsel — Fare for forbrenning!

= De tilgjengelige stedene blir sveert varme
under drift. Ta aldri pa de varme delene.
Hold barn p& avstand.

= Apparatet blir varmt under bruk. Vent med
rengjering til apparatet er avkjgalt.

/\ Advarsel - Fare for personskader!

s Komponenter inni apparatet kan ha skarpe
kanter. Bruk vernehansker under
installasjon av apparatet.

= Gjenstander som er plassert pa apparatet,
kan falle ned. Sett aldri fra deg gjenstander
pa apparatet.

= Lyset fra LED-lamper er sveert skarpt og kan
skade gynene (risikogruppe 1). Ikke se
lenger enn 100 sekunder direkte inn i den
lysende LED-lamper.



/\ Advarsel — Fare for elektrisk stot!

= Et defekt apparat kan forarsake elektrisk
stet. Sla aldri pé et defekt apparat. Trekk ut
stopselet eller sla av sikringen i
sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

= Ukyndige reparasjoner er farlig.
Reparasjoner og skifte av skadde
tilkoblingsledninger ma kun utfgres av
servicetekniker som har fatt opplaering av
oss. Er apparatet defekt, ma du trekke ut
kontakten eller sla av sikringen i
sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

= Fuktighet som trenger inn, kan forarsake
elektrisk stat. Bruk ikke haytrykksspyler
eller dampstréle til rengjaringen.

= Fuktighet som trenger inn, kan fore til
elektrisk stat. Apparatet skal bare rengjeres
med en fuktig klut. Far rengjering ma
nettstopselet trekkes ut, eller sikringen tas
ut i sikringsskapet.

Arsaker til skader

Obs!

Fare for skader pa grunn av korrosjon. Koble
alltid inn apparatet nar du lager mat for &
unnga dannelse av kondensvann.
Kondensvann kan fere til korrosjonsskader.

Defekte lamper ma skiftes umiddelbart for a
hindre overbelastning pa de andre lampene.

Fare for skader pa grunn av fuktighet som
trenger inn i elektronikken. Rengjoer aldri
betjeningselementer med en vat klut.

Overflateskader ved feil rengjering. Rengjar
rustfrie stalflater bare i sliperetningen. Bruk
ikke stalpuss for betjeningselementene.

Overflateskader pa grunn av skarpe og
skurende rengjeringsmidler. Bruk aldri skarpe
og skurende rengjaringsmidler.

Fare for skade pa kondensreturlgpet.
Utluftingskanalen fra apparatet ma installeres
med et svakt fall (1° fall).

Fare for skader pa grunnet av feil bruk av
designelementer. |kke dra i
designelementene. Ikke plasser eller heng
gjenstander pa designelementene.

Obs!

Dersom beskyttelsesfilmen ikke er dratt av,
kan det oppsta overflateskader. For forste
gangs bruk ma beskyttelsesfilmen fiernes fra
deler av apparatet.

Miljgvern no

Miljovern

Det nye apparatet ditt er seerlig energieffektivt. Her far
du tips om hvordan du kan spare energi ved bruk av

apparatet, og hvordan du kasserer apparatet pa riktig
mate.

Energisparing

m Sorg for at det er tilstrekkelig med tilluft nar du
tilbereder mat, slik at ventilatoren fungerer effektivt
0og med lavt stayniva.

m Ventilasjonstrinnet ma tilpasses stekeosens
intensitet. Intensivtrinnet skal kun brukes nar det er
ngdvendig. Lavere ventilasjonstrinn betyr lavere
energiforbruk.

m Ved intensiv stekeos velger du et hgyere
ventilasjonstrinn i god tid. Dersom stekeosen
allerede har spredd seg i kigkkenet, ma du la
ventilatoren ga litt lenger.

m S|4 av ventilatoren nar den ikke trengs lenger.

m Sla av lyset nar det ikke trengs lenger.

m For & gke effekten av ventilasjonen og unnga
brannfare ma filteret rengjeres og skiftes i samsvar
med angitte intervaller.

m Kok under lokk for & redusere dunst og kondensat.

Miljgvennlig handtering
Kvitt deg med emballasjen pa en miljgvennlig mate.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det
E europeiske direktivet 2012/19/EF om

avhending av elektrisk- og elektronisk utstyr
mmmm (Waste electrical and electronic equipment -

WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og

gjenvinning av innbytteprodukter.
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no Driftstyper

[&) Driftstyper E¥Betjening av apparatet

Utluftingsdrift Denne anvisningen gjelder for flere modeller av
, , . apparatet. Det er mulig at enkelte utstyrskjennetegn
Den luften som blir suget inn, blir beskrives her som ikke passer for ditt apparat.
rengjort i fettfilteret og ledet ut i det fri

igiennom et rarsystem. Merk: Sla pa damhetten ved begynnelsen av kokingen
og sla den av farst noen minutter etter at du er ferdig &
koke. Kjgkkendampen blir s& bekjempet pa mest
virkningsfull mate.

Merk: Luften som kommer ut, ma ikke ledes igjennom
en rok- eller avgasspipe som er i drift, heller ikke Betjeningsfelt
igiennom en sjakt som brukes for ventilasjon av
fyringsrom.

0)

m Dersom avluften skal fares igiennom en rgk- eller
avgasspipe som ikke er i bruk, méa det forst
innhentes tillatelse fra brannvesenet.

m Dersom avluften skal ledes ut igjennom husveggen, e S L

ber det brukes en murkasse med teleskop. ® Vifte p&/av
1-3 Viftetrinn
Omluftsdrift 7\ Intensivtrinn
EeS Lys pa/av

Den innsugde luften blir rengjort av
fettfiltrene og et aktivkullfilter og blir
deretter fart tilbake til kjgkkenet. Innstilling av viften

%) 9
S Innkobling

Trykk pa symbolet .
Viften starter i viftetrinn 2.

x3

Merk: For & binde lukten ved omluftsdrift, ma du
montere et aktivkullfilter. De forskjellige muligheten for &

bruke apparatet i omluftsdrift, finnes i brosjyren eller her Stille inn effekttrinn

med forhandleren. Det tilbehgret som er ngdvendig faes . T

i faghandelen, hos kundeservice eller i var Online-Shop. Ii;¥§tl;ir?r? symbol 1, 2 eller 3 for a stille inn et annet
Utkobling

Trykk pa symbolet .

Intensivtrinn

Bruk intensivtrinnet ved spesielt sterk Iukt- og
damputvikling.

Innkobling

Trykk pa symbolet A.

Merk: Etter ca. 6 minutter tilbakestilles ventilatoren
automatisk til effekttrinn 3.

Utkobling

Hvis du vil avslutte intensivtrinnet far den
forhandsinnstilte tiden er gatt, trykker du pa symbolet
for gnsket viftetrinn.

Belysning

Belysningen kan sl&s p& og av uavhengig av viften.
Trykk p& symbolet -¢x.
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k8 Rengjoering og vedlikehold

AAdvarseI — Forbrenningsfare!
Apparatet blir varmt under bruk. Vent med rengjering til
apparatet er avkjalt.

AAdvarseI

Fare for elektrisk stot!

m Fuktighet som trenger inn, kan fere til elektrisk stat.
Apparatet skal bare rengjores med en fuktig klut. Fer
rengjering ma nettstapselet trekkes ut, eller
sikringen tas ut i sikringsskapet.

m Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk
stet. Bruk ikke haytrykksspyler eller dampstréle til
rengjeringen.

AAdvarsel — Fare for personskader!
Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk
vernehansker under installasjon av apparatet.

Obs!

Dersom beskyttelsesfilmen ikke er dratt av, kan det
oppsta overflateskader. Far farste gangs bruk ma
beskyttelsesfilmen fjernes fra deler av apparatet.

Rengjoringsmiddel

De ulike overflatene kan ta skade hvis du bruker feil
type rengjeringsmidler. Det er derfor viktig & ta hensyn
til opplysningene i tabellen. Bruk ikke

m sterke eller skurende rengjgringsmidler, f.eks.
skurepulver eller skurekrem,

sterkt alkoholholdige rengjaringsmidler,
harde skureputer eller pussesvamper,
hoytrykksspyler eller dampstréle,

kalklgsende rengjgringsmidler,

aggressive universalrengjgringsmidler
stekeovnsspray.

Merk: Vask nye svampkluter grundig fer bruk.

Merk: Falg alle anvisninger og advarsler som fglger
med rengjeringsmidlet.

Rengjering og vedlikehold no

Omrade Rengjaringsmiddel

Rustfritt stal Varmt sdpevann:
Rengjar med en oppvaskklut og tark av med
en myk klut.

Rengjer flater i rustfritt stal bare i sliperetnin-
gen.

Hos kundeservice eller i en faghandel far du
Kjopt spesielle rengjaringsmidler for rustfritt
stél. Péfer rengjaringsmidlet i et tynt lag med
en myk klut.

Lakkerte flater Varmt sépevann:
Rengjer med en fuktet oppvaskklut og tark av
med en myk klut.

Bruk ikke stélpuss.

Aluminium og plast ~ Varmt sépevann;
Rengjer med en myk klut.

Glass Glassrens:
Rengjer med en myk klut. Ikke bruk
glasskrape.

Betjeningselementer  Varmt sdpevann:
Rengjar med en fuktet oppvaskklut og tark av
med en myk Kklut.
Fare for elektrisk stat pd grunn av fuktighet
som trenger inn.
Fare for skader pa elektronikken pa grunn av
fuktighet som trenger inn. Rengjer aldri betje-
ningselementer med en vét klut.

Bruk ikke stélpuss.

Demontering av fettfilteret av metall

1. Apne lasen og klapp ned metallfettfilteret. Hold da
med den andre handen under metallfettfilteret.
2. Ta metallfettfilteret ut av holderen.

i
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Merknader

— Det kan samle seg fett nede i metallfettfilteret.
- Hold metallfettfilteret vannrett for & hindre at det
drypper fett fra det.
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no Rengjering og vedlikehold

Rengjoring av metall fettfilter

Denne anvisningen gjelder for flere modeller av
apparatet. Det er mulig at enkelte utstyrskjennetegn
beskrives her som ikke passer for ditt apparat.

AAdvarsel — Fare for brann!

Fettavleiringene i fettfilteret kan antennes. Rengjar
regelmessig fettfilteret. Bruk aldri apparatet uten
fettfilter.

Merknader

m |kke bruk rengjeringsmidler som er aggressive, eller
som inneholder syre eller Iut.

m Vi anbefaler at fettfilteret rengjeres annenhver
maned.

m Ved rengjgring av metallfettfilter ma ogsa
opphengingen til metallfettfilteret rengjeres med en
fuktig klut.

m Metallfettfiltrene kan rengjeres i oppvaskmaskin eller
for hand.

For hand:

Merk: Ved hardnakket smuss kan det brukes et spesielt
fettlzsningsmiddel. Dette kan bestilles fra nettbutikken.

m Metallfettfiltrene blgtes opp i varmt sapevann.

m Vask med en bgarste og skyll deretter filirene godt.

m La metallfettfiltrene dryppe av pa et underlag med
god oppsugingsevne.

| oppvaskmaskinen:

Merk: Ved rengjering i oppvaskmaskin kan det oppsté
lett misfarging. Misfarging pavirker ikke funksjonen til
metallfettfiltrene.

m  Bruk vanlig oppvaskmiddel.

m |kke vask sterkt tilsmusset metallfettfilter sammen
med annen oppvask.

m  Sett metallfettfiltrene l@st inn i oppvaskmaskinen.
Ikke klem inn metallfettfiltrene.

m Velg maks. 70 °C i temperaturinnstillingene.
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Montering av fettfilter av metall

AAdvarseI — Fare for personskader!
Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk
vernehansker under installasjon av apparatet.

Merk: Rengjer alle tilgjengelige deler av huset.

1. Sett inn metallfettfilteret, og smekk lasen pa plass.
Hold da med den andre handen under

metallfettfilteret.

Merk: Pass pa riktig posisjon for metallfettfilteret.
2. Hvis metallfettfilteret ikke har blitt montert riktig, ma
du apne lasen og sette inn metallfettfilteret pa riktig

mate.
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EJHva kan du gjore ved feil?

Ofte kan du lett fijerne feil selv. Vaer oppmerksom péa de
felgende henvisningene for du ringer kundeservicen.

AAdvarsel — Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig. Reparasjoner og skifte
av skadde tilkoblingsledninger méa kun utfares av
servicetekniker som har fatt oppleering av oss. Er
apparatet defekt, ma du trekke ut kontakten eller sla av
sikringen i sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

Feiltabell
Feil Mulig arsak Losning
Apparatet funge-  Stepselet er ikke  Koble apparatet til stramnet-
rer ikke sattinn tet
Strembrudd Kontroller om et annet kjgk-

kenapparat fungerer.

Sikringen er
defekt.

Kontroller i sikringsskapet om
sikringen til apparatet er i
orden.

Belysningen fun-  LED-lampene er  Ta kontakt med kundeser-

gerer ikke. defekte. vice.

Tastebelysnin- Styreenhetener  Ta kontakt med kundeser-
gen fungerer defekt. vice.

ikke.

LED lamper

Defekte LED lamper ma kun skiftes ut av produsenten,
dennes kundeservice eller en autorisert fagmann
(elektro installater).

AAdvarsel — Fare for personskader!

Lyset fra LED-lamper er sveert skarpt og kan skade
gynene (risikogruppe 1). Ikke se lenger enn

100 sekunder direkte inn i den lysende LED-lamper.

Hva kan du gjere ved feil? no

Kundeservice

Ved kontakt med kundeservice ma du oppgi
produktnummer (E-nr.) og produksjonsnummer (FD-nr.),
slik at vi kan bistd deg best mulig. Typeskiltet med
numrene finner du péa innsiden av apparatet (du ma

farst demontere fettfilteret av metall).

For at du ikke skal behgve & lete lenge néar du trenger
disse numrene, kan du fare opp opplysningene for
apparatet og telefonnummeret til kundeservice her.

E-nr. FD-nr.

Kundeservice™

Veer oppmerksom pa at besgk av kundeservicetekniker
ikke er kostnadsfritt dersom det er snakk om feil bruk
av apparatet. Dette gjelder ogséa i garantitiden.

Kontaktadressene til alle land finnes i den vedlagte

fortegnelsen over kundeservice.

Reparasjonsoppdrag og radgivning ved feil

N 22 66 06 00

Ha tiltro til produsentens kompetanse. Dette garanterer
deg at reparasjonen blir utfart av kompetente
serviceteknikere som har originale reservedeler il ditt

apparat.

Tilbehor
(felger ikke med i forpakningen)

Merk: Denne anvisningen gjelder for flere modeller av
apparatet. Det star muligens oppfert spesialtilbehar

som ikke gjelder for ditt apparat.

Merk: Se monteringsanvisningen for tilbeher.

Tilbehor — smalt 260 mm

Bestillingsnum-
mer

Startsett for sirkulasjonsdrift DHZ5365
Reservefilter til startsett DHZ5326
CleanAir sirkulasjonsdriftsmodul DSZ6220
Reservefilter til CleanAir sirkulasjonsdriftsmodul ~ DSZ5201
(kan ikke regenereres)

Reservefilter til CleanAir sirkulasjonsdriftsmodul  DZZ0OXX0PO

(kan regenereres)

Tilbeher — bredt 345 mm

Bestillingsnum-
mer

Startsett for sirkulasjonsdrift DHZ5385
Reservefilter til startsett DHZ5346
CleanAir sirkulasjonsdriftsmodul DSZ6230
Reservefilter til CleanAir sirkulasjonsdriftsmodul ~ DSZ5201
(kan ikke regenereres)

Reservefilter til CleanAir sirkulasjonsdriftsmodul  DZZ0XX0PO

(kan regenereres)
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Dette apparatet blir hengt opp i taket pa kjokkenet
eller i et stabilt opphengt tak.

Bruk den vedlagte sjablongen for & bestemme
skruenes posisjon.

For ekstra tilbehgrsdeler (f.eks. for sirkulasjonsdrift)
ma det tas hensyn til den vedlagte
installasjonsveiledningen.

Overflaten av apparatet er gmfintlig. Ved
installasjonen ma skader unngas.

N Viktige
sikkerhetsanvisninger

Les denne bruksanvisningen naye. Det er en
forutsetning for at du skal kunne bruke
apparatet pa en sikker og riktig mate. Ta vare
pa bruks- og monteringsanvisningen slik at du
kan bruke den igjen senere eller gi den videre
til eventuelle kommende eiere av apparatet.

Kontroller apparatet etter at du har pakket det
ut. Ikke koble til apparatet hvis det er skadet
under transport.

Sikkerheten under bruken er kun garantert
dersom monteringen foretas forskriftsmessig i
henhold til monteringsveiledningen.
Installataren er ansvarlig for at apparatet
fungerer som det skal pa oppstillingsstedet.

Overflaten av apparatet er gmfintlig. Ved
installasjonen ma skader unngas.

Bredden pa damphetten ma tilsvare minst
bredden pa kokeplaten.

For installasjonen ma det tas hensyn til de
aktuelle gyldige byggeforskrifter og
forskriftene fra strem- og gassforsyningen pa
stedet.

/\ Advarsel — Fare for brann!

= Fettavleiringene i fettfilteret kan antennes.
Overhold de angitte sikkerhetsavstandene
for & unngéa opphopning av varme. Ta ogsa
hensyn til angivelsene pa kokeapparatet.
Dersom gass- og elekiriske kokesoner blir
brukt samtidig, ma den sterste angitte
avstanden overholdes.

= Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes.
Arbeid aldri i naerheten av apparatet med
apen flamme (f.eks. flambering). Apparatet
ma kun installeres over en komfyr for faste
fyringsmidler (f. eks. tre eller kull), dersom
det finnes et lukket deksel som ikke kan tas
av. Det ma ikke forekomme gnistsprang.

Ta hensyn til lover og forskrifter (f.eks.
bygningsloven) ved avledning av avluften.



/\ Advarsel — Livsfare!

Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fare il
forgiftning. Luften som kommer ut, ma ikke
ledes igjennom en rayk- eller avgasspipe som
er i drift, heller ikke igjennom en sjakt som
brukes for ventilasjon av fyringsrom. Dersom
avluften skal fgres igijennom en rayk- eller
avgasspipe som ikke er i bruk, ma det forst
innhentes tillatelse fra brannvesenet.

/\ Advarsel - Livsfare!

Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fare til
forgiftning.

Serg alltid for nok tilferselsluft nar apparatet
skal brukes i utluftingsdrift samtidig med et
romluftavhengig ildsted.

lldsteder som er avhengig av romluft (f.eks.
varmeapparater som drives med gass, olje
eller kull, varmtvannsberedere) bruker
forbrenningsluften fra oppstillingsrommet og
leder avgassene gjennom et avgassanlegg
(f.eks. pipe) i det fri.
| forbindelse med en innkoblet ventilator
trekkes det romluft fra kjgkkenet og rommene
ved siden av — uten tilstrekkelig tilfarselsluft
oppstar et undertrykk. Giftige gasser fra pipe
eller avirekkssjakt suges tilbake til
oppholdsrommene.
= Det ma derfor alltid sagrges for tilstrekkelig
tilferselsluft.
= Bare en murkasse for tilfersels-/
utblasningsluft er ikke tilstrekkelig for &
sikre at grenseverdien overholdes.
Sikker drift er bare da mulig, dersom
undertrykket i rommet hvor ildstedet er
plassert, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar).
Dette kan oppnas dersom forbrenningsluften
kan stramme gjennom apninger som ikke kan
lukkes som f.eks. i darer, vinduer, i forbindelse
med en murkasse for tilfarsels-/utblasningsluft
eller ved hjelp av andre tekniske tiltak.

&

Viktige sikkerhetsanvisninger no

Du bar i alle fall radfere deg med
skorsteinsfeieren, som kan bedgmme husets
tilferselsluft og avtrekksluft og foreslar
passende tiltak for ventilasjonen.

Hvis ventilatoren utelukkende benyttes i
sirkulasjonsdrift, kan den brukes uten
begrensninger.

/\ Advarsel - Livsfare!

Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fare til
forgiftning. Ved installasjon av ventilator med
et kaminbundet ildsted ma stremtilfarselen til
avitrekkshetten utstyres med en egnet
sikkerhetskobling.

/\ Advarsel - Fare for personskader!

s Komponenter inni apparatet kan ha skarpe
kanter. Bruk vernehansker under
installasjon av apparatet.

= Hvis apparatet ikke er forsvarlig festet, kan
det falle ned. Alle festeelementer ma veere
fast og sikkert montert.

= Apparatet er tungt. Det kreves 2 personer
nar apparatet skal flyttes. Bruk bare egnede
hjelpemidler.

= Endringer pa elektriske eller mekaniske
komponenter er farlige og kan fgre til
feilfunksjon. Gjennomfar ingen endringer pa
elektriske eller mekaniske komponenter.

/\ Advarsel — Fare for elektrisk stot!

= Komponenter inni apparatet kan ha skarpe
kanter. Stremkabelen kan bli skadet.
Stremkabelen ma ikke knekkes eller
klemmes inn under installasjonen.

= Det ma veere mulig & koble apparatet fra
stramnettet til enhver tid. Apparatet ma bare
kobles til en forskriftsmessig montert, jordet
stikkontaki.
Stepselet til stremledningen ma veere fritt
tilgjengelig etter monteringen av apparatet.
Hvis dette ikke er mulig, ma det i henhold til
kravene i overspenningskategori lll og
henhold til regelverket monteres en flerpolet
skillebryter i den faste elektriske
installasjonen.
Den faste elektriske installasjonen ma kun
utferes av elektriker. Vi anbefaler a
installere en feilstrambryter (Fl-bryter) i
apparatets stramforsyningskrets.
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no Generelle veiledninger

/\ Advarsel — Fare for elektrisk stot!
Ukyndige reparasjoner er farlig. Reparasjoner
og skifte av skadde tilkoblingsledninger ma
kun utfgres av servicetekniker som har fatt
oppleering av oss. Er apparatet defekt, ma du
trekke ut kontakten eller sla av sikringen i
sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

/\ Advarsel — Fare for kvelning!
Emballasjematerialet er farlig for barn. Barn
ma aldri fa leke med emballasjen.

40

EY Generelle veiledninger

Utluftingsdrift

AAdvarseI — Livsfare!

Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fgre til forgiftning.
Luften som kommer ut, méa ikke ledes igjennom en
royk- eller avgasspipe som er i drift, heller ikke
igiennom en sjakt som brukes for ventilasjon av
fyringsrom. Dersom avluften skal fares igiennom en
rayk- eller avgasspipe som ikke er i bruk, ma det forst
innhentes tillatelse fra brannvesenet.

Dersom avluften skal ledes ut igiennom husveggen, bar
det brukes en murkasse med teleskop.

Utluftingsror

Merk: Apparatets produsent gir ingen garanti for
reklamasjoner som kan tilbakefares til rarstrekningen.

m Apparatet oppnar optimal effekt ved et kort, rett
avtrekksrar og en sterst mulig rerdiameter.

m Ved lange rue avirekksrgr, mange rerbgyer eller
rerdiametere som er mindre enn 150 mm, oppnas
ikke den optimale utsugingseffekten, og
ventilatorstayen blir hayere.

m Rarene eller slangene for legging av
avtrekkskanalen mé veaere av ikke brennbart
materiale.

Rundreor
Det anbefales en innvendig diameter pa 150 mm, men
minst 120 mm.

Flate kanaler
Det innvendige tverrsnittet ma tilsvare rundrgrenes
diameter.

@ 150 mm ca. 177 cm?
@ 120 mm ca. 113 cm?

m Flate kanaler bar ikke ha skarpe vendinger.
m Sett inn tetningsstriper ved avvikende rgrdiametere.

Forberedelse av taket

m Taket ma vaere plant, vannrett og ma ha tilstrekkelig
beerekraft.

m Dybden pa borehullene mé tilsvare lengden pa
skruene. Hylsene ma sitte godt fast.

m De vedlagte skruene og hylsene er egnet for massivt
murverk. For andre konstruksjoner (f.eks. gipsplater,
porebetong, poroton murstein) ma det brukes
tilsvarende festemiddel.

m Den maks. vekten pa damphetten er pa 50 kg.



Elektrisk tilkopling

AAdvarseI — Fare for elektrisk stot!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter.
Stremkabelen kan bli skadet. Stramkabelen ma ikke
knekkes eller klemmes inn under installasjonen.

De nadvendige tilkoplingsdata star pa typeskiltet pa
innsiden av apparatet. For dette ma metall fettfilteren
demonteres.

Lengde pa tilkoplingsledningen: ca. 1,30 m

Dette apparatet tilsvarer EU bestemmelsene om fjerning
av radiostay.

AAdvarsel — Fare for elektrisk stot!

Det ma vaere mulig & koble apparatet fra stramnettet til
enhver tid. Apparatet ma bare kobles til en
forskriftsmessig montert, jordet stikkontakt.

Stagpselet til stramledningen ma veere fritt tilgjengelig
etter monteringen av apparatet. Hvis dette ikke er mulig,
ma det i henhold til kravene i overspenningskategori lll
og henhold til regelverket monteres en flerpolet
skillebryter i den faste elektriske installasjonen.

Den faste elektriske installasjonen ma kun utfares av
elektriker. Vi anbefaler & installere en feilstreambryter (Fl-
bryter) i apparatets stremforsyningskrets.

Installasjon no

& Installasjon

Montering av det ovre baerestativet

1. Fer monteringen méa den samlede hgyden péa
beaerestativet fastlegges og skruehullene markeres.
Merk: Beerestativet kan innstilles i hayden i
avstander pa 20 mm.

2. Marker midtpunktet av apparatet i taket.

Med hjelp av den vedlagte sjablonen markeres

posisjonen for skruene i taket.

]

4. Bor fire hull med @ 8 mm og boredybde 80 mm for
feste og sett inn hylser i plan med boringen.

5. Fest den gvre delen av baerestativet med 4 skruer til
taket.
Merk: Pass pa den riktige posisjonen til beerestativet.
Den midterste bgylen definerer den foretrukne siden
og ma peke i retning av betjeningselementet pa
kokefeltet.
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no Installasjon

Montering av det nedre baerestativet Montering av apparatet
Over- og underdelen av baerestativet festes i foreskrevet 1. Heng inn beerestativet fra undersiden.
hoyde med 10 skruer. Merk: Pass pa at stramkabelen ikke blir klemt fast.
Merknader 2. Fest apparatet med 2 sikringsskruer til baerestativet.
m Pass pa at det nedre baerestativet er i riktig posisjon.

Den apne siden ma peke i retning av ﬁj‘_

Utluft
635 -815 mm

0
0

0

0

0

y 0

betjeningselementene pa kokefeltet. [
m Ved & lgsne festeskruene kan baerestativet innrettes /I
etterpa. [ ’
g ©)
2 ?
: 2X D

=

a0

Omluft
635-935 mm

3. Heng inn sikringsbgylen og skru den fast.

we| L0 | N

4x
& T

Festing av rerforbindelsen

Merk: Dersom det blir brukt et aluminiumsrer, ma
tilkoplingsomradet forst gjeres glatt.

Avluftsrer @ 150 mm (anbefalt storrelse)
Avluftsrgret festes direkte pé luftstussen og tettes til.

Avluftsrer @ 120 mm

1. Reduksjonsstussen festes direkte pa luftstussen.

2. Avluftsraret festes til reduksjonsstussen.

3. Begge forbindelsesstedene ma tettes pa egnet
mate.
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Montering av pipeblenden

AAdvarsel — Fare for personskader!
Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk
vernehansker under installasjon av apparatet.

1. Skill pipeblendene fra hverandre.
Trekk av limbandet.

2. Beskyttelsesfolien trekkes av pd begge sidene.

3. Begge delene av den gvre pipen settes pa apparatet
og stikkes sammen.
Merk: Pass pa at sprekken i den gvre pipen vender
nedover.

4. Den gvre pipedelen skyves oppover og skrues fast
med 2 skruer.

—af)

"

iy g

5. Sett inn begge nedre delene av pipen, og stikk dem
sammen.

Installasjon

no
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Utférligare information om produkter, tillbehor,
reservdelar och service hittar du pé Internet:
www.bosch-home.com och onlineshop: www.bosch-
eshop.com

EYBestammelser for
anvandningen

Las bruksanvisningen noggrant. Det ar viktigt
for att du ska kunna anvanda enheten sakert
och pa ratt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen for framtida bruk och
eventuella kommande agare.

En saker anvandning kan bara garanteras om
spisflakten monteras pa fackmassigt sétt och i
enlighet med monteringsanvisningen.
Installatéren ansvarar for en felfri funktion pa
platsen.

Enheten ar endast avsedd for normalt
hemmabruk. Den far inte anvandas utomhus.
Hall enheten under uppsikt vid anvandning.
Tillverkaren ansvarar inte fér skador som
uppkommer pa grund av olamplig eller
felaktig anvandning.

44

Skapet ar avsett att anvandas pa en niva upp
till hdgst 2000 meter Gver havet.

Barn under 8 ar och personer med
begransade fysiska, sensoriska eller mentala
fardigheter, eller som saknar erforderliga
erfarenheter eller kunskaper, far endast
anvanda enheten under dverinseende av en
annan person som ansvarar for sakerheten
eller om de far lara sig hur man anvander
enheten sakert och vilka risker som finns.

Lat inte barn leka med enheten.Léat inte
smabarn rengdra och skdta om enheten, hall
barn dver 15 ar under uppsikt.

Hall barn under 8 ar borta fran enhet och
sladd.

Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut
inte enheten om den har transportskador.

Enheten ar inte avsedd f6ér anvandning med
extern timer eller fjarrkontroll.



I\ Viktiga
sakerhetsanvisningar!

/\Varning — Kvéavningsrisk!
Forpackningsmaterial ar farligt for barn. Lat
aldrig barn leka med férpackningsmaterialet.

/\Varning - Livsfara!

Forbranningsgaser som sugs tillbaka kan
orsaka forgiftning.

Saorj alltid fér en god lufttillférsel om enheten
kors i franluftsdrift i narheten av en eldstad
som utnyttjar inomhusluften.

Eldstader som ar beroende av rumsluft (t.ex.
varmeapparater som drivs med gas, olja, ved
eller kol, genomstrémningsapparater,
varmvattenberedare) tar sin férbranningsluft ur
det utrymme dar enheten ar installerad och
leder ut avgaserna i det fria via en
avgasanlaggning (t.ex. skorsten).
Nar en koksflakt &r igang dras rumsluften fran
kdket och intilliggande rum - om tillracklig
tilluft saknas uppstar undertryck. Giftiga gaser
sugs da tillbaka fran skorstenen eller
utloppsschaktet och in | bostadens rum.
= Darfér maste man se till att det finns
tillrackligt med tilluft.
= Enbart ett ventilationsgaller for till-/franluft
sakerstaller inte att gransvardena
uppratthalls.
Saker drift ar mojlig endast om undertrycket i
det rum dar eldstaden befinner sig inte
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta uppnar du
genom att lata den Iuft som kravs for
forbranningen strémma till genom dppningar
som inte gar att stdnga, t.ex. dorrar, fonster,
genom ventilationsgaller for tilluft/franluft eller
med hjalp av andra tekniska atgarder.

@:/N

Viktiga sakerhetsanvisningar! sv

Radgor i varje enskilt fall med lokalt ansvarig
sotare, som kan beddma husets
ventilationssystem i sin helhet och foresla
lampliga atgarder for ventilationen.

Om koksflakten kors enbart med
cirkulationsdrift, kan den anvandas utan
begransningar.

/\ Varning — Brandrisk!!

= Fettavlagringar i filtret kan boérja brinna.
Rengor filtret regelbundet. Anvand aldrig
enheten utan filter.

= Avlagringar i fettfiliret kan antadndas. Anvand
aldrig 6ppen eldslaga i narheten av enheten
(t.ex. flambering). Produkten far endast
monteras i narheten av eldstad for fasta
branslen (t.ex. tra eller kol) om eldstaden
har ett slutet, ej avtagbart lock. Den far inte
ge ifran sig gnistor.

= Varma oljor och fetter kan snabbt borja
brinna. Lamna aldrig varma oljor och fetter
utan uppsikt. Slack inte elden med vatten.
Sla av kokzonen. Kvav elden med ett lock,
brandfilt eller liknande.

= Gaskokplattor utan kokkéarl blir snabbt
mycket varma om de ar igang. En
flaktenhet som hanger 6ver en sadan platta
kan skadas eller fatta eld. Starta inte
gaskokplattor utan kokkarl.

= Om flera gaskokplattor anvands samtidigt
utvecklas hog varme. En flaktenhet som
hanger dver en sadan platta kan skadas
eller fatta eld. Tva gaskokplattor med
maxlaga far inte anvandas samtidigt i mer
an 15 minuter. En dubbelbrédnnare med
over 5kW (wok) motsvarar effekten hos tva
gasbrannare.

/\ Varning — Risk for brannskador!

= Komponenterna blir mycket varma nar
enheten &r i drift. Vidrdr aldrig heta
komponenter. Hall barn pa avstand.

= Enheten blir het vid anvandning. Lat
enheten svalna fore rengoring.

/\ Varning — Skaderisk!

= En del komponenter inuti enheten har vassa
kanter. Bar alltid skyddshandskar.

= FOremal som placeras pa flakten kan falla
ner. Stall aldrig foremal pa flakten.

= LED-lampornas ljus ar mycket skarpt och
kan skada 6gonen (riskgrupp 1). Titta inte
langre an 100 sekunder direkt in i paslagna
LED-lampor.
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sv  Atervinning

/\ Varning — Risk for stotar!

= En trasig enhet innebér risk for stotar. Sla
aldrig péa en trasig enhet. Dra ur sladden
eller sla av sakringen i proppskapet.
Kontakta service!

= Reparationer som inte ar fackméssigt
gjorda ar farliga. Det ar bara servicetekniker
utbildade av tillverkaren som far gora
reparationer och byta skadade anslutningar.
Ar enheten trasig, dra ur sladden eller sla
av sakringen i proppskapet. Kontakta
service!

s Risk for stotar om fukt tranger in! Anvand
aldrig hogtryckstvatt eller angrengéring!

= Intrdngande fukt kan orsaka elstot. Rengor
enheten med fuktad trasa. Innan
rengdringen ska natkontakten dras ur,
alternativt sakring i sdkringsskapet slas
ifran.

Skadeorsaker

Obs!

Risk for skador pa grund av korrosion. Starta
alltid enheten vid matlagning, fér att undvika
kondens. Kondens kan orsaka korrosion.

Byt alltid ut trasig lampa direkt, for att undvika
Overbelastning av 6vriga lampor.

Risk fér skador om vata tranger in i
elektroniken. Rengor aldrig mandverorganen
med vat trasa.

Ytskada pa grund av felaktig rengoring. Ytorna
av rostfritt stal ska rengéras i slipriktningen.
Anvand inte rengoringsmedel for rostfritt stal
till kontrollpanelen.

Starka eller slipande reng6ringsmedel kan
orsaka ytskador. Anvand aldrig starka eller
slipande rengdringsmedel.

Skaderisk vid kondensaterfldde.
Franluftskanalen installeras nagot sluttande
(1° fall).

Risk fér skador pga. felbelastade
designelement. Dra inte i
designelementen.Stéll aldrig foremal pa
designelementen och hang inget i dem.

Obs!

Ytskada pga. att skyddsfolien inte var
avdragen.Dra av skyddsfolien fran alla
enhetsdelar fore férsta anvandningen.

46

B} Atervinning

Enheten ar mycket energieffektiv. Har finns tips pa hur
du sparar effekt nar du anvander enheten samt hur du
skrotar enheten nér den ar uttjant.

Spara effekt

m Se till sa att det finns tillrackligt med tilluft vid
matlagningen sa fungerar flakten tyst och effektivt.

m Anpassa flaktlaget till osméngden. Anvand bara
intensiviaget nar det verkligen behdvs. Lagre
flaktlage ger lagre effektférbrukning.

m Oka flaktlaget direkt nar det bérjar osa. Om oset
spridit sig i koket maste du ha pa flakten langre.

m Sla av flakten néar den inte behodvs langre.

m Sla av belysningen néar den inte behovs langre.

m Rengor resp. byt filter med angivet intervall sa att du
far bibehallen ventilationseffekt och undviker
brandrisk.

m Locket pa, sd minskar du matos och kondens.

Atervinning

Slang férpackningen i atervinningen.

Denna enhet ar markt i enlighet med der
E\ europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall

som utgors av eller innehaller elektroniska
s Produkter (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktivet anger ramarna for inom EU giltigt
atertagande och korrekt atervinning av uttjanta
enheter.




B Olika arbetssatt

Franluftsdrift

Matoset sugs upp i och rengors av
fettfiltren, och leds sedan ut i det fria
via ett kanalsystem.

Anvisning: Den utgéende luften leds ut i en rok- eller
avgasgang, som ar i drift, eller via en kanal som
anvands for att ventilera utrymmen med eldstader.

m  Om den utgdende luften ska ledas via en rok- eller
avgasgang som inte anvands, maste tillstand
inhdmtas fran ansvarig sotarmastare.

m  Om den utgdende luften ska ledas ut genom en

yttervagg, maste anslutningslada mot mur anvéandas.

Cirkulationsluftsdrift

Flakten suger upp och renar luften
genom fettfiltren och ett aktivt kolfilter
och leder tillbaka den till kdket igen.

Anvisning: Du maste satta i ett kolfilter for att fa bort
oset. Hur du kor flakten med kolfilter hittar du i
dokumentationen eller sa fragar du din aterforséljare.
Tillbeh6ren du behdver hittar du hos aterforsaljare,
service eller i onlineshoppen.

Olika arbetssatt sV

E¥ Anvanda maskinen

Denna bruksanvisning géller for flera varianter av den
har produkten. Det kan tadnkas att enskilda
utrustningsdetaljer finns beskrivna som inte géaller for
just din produkt.

Anvisning: Starta flakten nar du startar tillagningen och
stdng av den ett par minuter efter det att maten ar klar.
Pa sa vis far du bort matoset effektivt.

Kontroller

o

0 1 A\
Symbol Kommentar

® Flakt P&/Av

13 Flaktlagen

RN Intensivldge

B Belysning PA/AV

Stalla in flakten

Sla PA
Tryck till pa @.
Flakten gar igang pa flaktlage 2.

Stalla in flaktlage
Tryck till pa 1, 2 eller 3 for att stalla in annat flaktlage.

Sla AV
Tryck till pa @.

Intensivlage

Intensivlaget kan anvandas om det luktar och osar
mycket.

Sla PA
Tryck till pa A.

Anvisning: Flakten atergar automatiskt till flaktlage
3 efter ca 6 minuter.

Sla AV

Vill du sla av intensivlaget innan férinstalld tid gatt ut,
tryck till pa symbolen eller det flaktlage du vill ha.

Belysning

Belysningen gar att sla pa och av aven nar flakten av.
Tryck till pa £-.
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sV Rengdéring och skotsel

k8 Rengoring och skotsel

AVarning — Risk fér brannskador!
Enheten blir het vid anvandning. Lat enheten svalna fore
rengaring.

AVarning

Risk fér elstotar!

m Intrangande fukt kan orsaka elstdt. Rengér enheten
med fuktad trasa. Innan rengdringen ska
natkontakten dras ur, alternativt sakring i
sékringsskapet slas ifran.

m Risk for stétar om fukt tranger in! Anvand aldrig
hogtryckstvatt eller angrengoring!

AVarning — Skaderisk!
En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Bar
alltid skyddshandskar.

Obs!

Ytskada pga. att skyddsfolien inte var avdragen.Dra av
skyddsfolien fran alla enhetsdelar fore forsta
anvandningen.

Rengoringsmedel

F6lj anvisningarna i tabellen, sa skadar du inte de olika
ytorna genom att anvanda fel rengéringsmedel. Anvand

m inga starka eller skurande rengoéringsmedel, t.ex.
skurpulver eller putsmedel,

inga starka, alkoholhaltiga rengéringsmedel,
inga harda disksvampar eller svinto,

inte hogtryckstvatt eller &ngrengoring,

inga kalklésande rengéringsmedel,

ingen aggressiv allrengéring,

inte ugnsrengoring.

Anvisning: Skélj ur nya disktrasor noga innan du
anvander dem.

Anvisning: Folj alla anvisningar och varningar till
rengoringsmedlen.
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Omrade Rengdringsmedel

Rostfritt Varmt vatten och diskmedel:
Rengdr med disktrasa och eftertorka med
mjuk trasa.

Reng0r bara de rostfria ytorna i slipriktningen.

Service och aterférsaljarna har specialmedel
fOr rostfritt.L4gg p& medlet mycket tunt med
mjuk trasa.

Varmt vatten och diskmedel:
Rengor med fuktad disktrasa och eftertorka
med mjuk trasa.

Anvénd inte rengdringsmedel for rostfritt.

Aluminium och plast ~ Varmt vatten och diskmedel:
Rengdr med mjuk trasa.

Lackerade ytor

Glas Fonsterputs:
rengor med mjuk trasa. Anvand inte
glasskrapa.

Kontroller Varmt vatten och diskmedel:

Rengdr med fuktad disktrasa och eftertorka
med mjuk trasa.

Risk fOr elstotar om véta trénger in.

Risk for skador om véta tranger in i elektroni-
ken. Rengdr aldrig kontrollerna med vét trasa.

Anvénd inte rengdringsmedel for rostfritt.

Ta ut metallfettfiltret

1. Oppna lasningen och fall ned metallfiltret. Hall
samtidigt med andra handen under filtret.
2. Dra ut metallfiltret ur hallaren.

/
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Anvisningar

- Det kan bli fettansamling nedtill pa metallfiltret.
- Hall metallfiltret vagratt, sa att fettet inte droppar
av.



Rengodra metallfettfilter

Denna bruksanvisning géller foér flera varianter av den
har produkten. Det kan tdnkas att enskilda
utrustningsdetaljer finns beskrivna som inte géaller for
just din produkt.

AVarning — Brandrisk!!
Fettavlagringar i filtret kan borja brinna. Rengor filtret
regelbundet. Anvand aldrig enheten utan filter.

Anvisningar

m Anvand inga starka reng6ringsmedel eller medel
som innehaller syra eller Iut.

m Vi rekommenderar att du rengdr filtret varannan
manad.

m Rengor aven filterfastet inuti enheten med fuktig
trasa nar du rengdr metallfiltren.

m Metallfettfiltren gar bade att maskin- och handdiska.

Handdisk:

Anvisning: Du kan anvanda specialavfettningsmedel
om smutsen sitter hart. Du bestéller dem via
onlineshopen.

m Blétlagg metallfiliren i varmt vatten och diskmedel.

= Anvand diskborste och skélj av filtren ordentligt
efterat.

m Lat metallfiltren dropptorka pa uppsugande
underlag.

Maskindisk:

Anvisning: metallen kan bli missfargad vid
maskindiskning. Missfargningen paverkar inte
filterfunktionen.

= Anvand vanligt maskindiskmedel.

m Maskindiska inte jattesmutsiga metallfilter
tilsammans med annan disk.

m Lagg metallfiliren 16st i diskmaskinen. Klam inte in
metallfiltren.

m Valj temperaturinstallning pa max. 70°C.

Rengdring och skoétsel sV

Satta tillbaka metallfettfiltret

AVarning — Skaderisk!
En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Bar

alltid skyddshandskar.
Anvisning: Rengor alla hdljesdelar du kommer &t.

1. Satt i metallfiltren och snapp fast lasningen. Hall

samtidigt med andra handen under metallfiltret.
Anvisning: Se till sa att metallfiltret hamnar ratt.

2. Om metallfiltret inte hamnat ratt, dppna lasningen

och sétt i metallfiltret ordentligt.
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sV Hur atgarda fel?

EdHur atgarda fel?

Om fel har uppstatt kan du ofta atgarda dem latt sjalv.
Beakta nedanstdende anvisningar innan du anlitar
kundservicen.

AVarning — Risk for stotar!

Reparationer som inte ar fackmassigt gjorda ar farliga.
Det &r bara servicetekniker utbildade av tillverkaren
som far gora reparationer och byta skadade
anslutningar. Ar enheten trasig, dra ur sladden eller sla
av sakringen i proppskapet. Kontakta servicel!

Felsokningstabell

Fel Mbjlig orsak Atgérd

Enheten fungerar Kontakten sitter ~ Anslut enheten till elndtet
inte inte i

Kontrollera om andra kok-
smaskiner fungerar

Stromavbrott

Trasig sakring Kontrollera att sakringen till

enheten dr hel i proppskapet

Belysningen fung- Lysdiodernadr  Kontakta service.

erar inte. trasiga.

Knappbelys- Fel pé styren- Kontakta kundservice.
ningen fungerar  heten.

inte.

LED-lampor

Defekta LED-lampor far endast bytas ut av tillverkaren,
av kundservice eller annan godkand fackman
(elinstallator).

AVarning — Skaderisk!

LED-lampornas ljus ar mycket skarpt och kan skada
odgonen (riskgrupp 1). Titta inte langre an 100 sekunder
direkt in i paslagna LED-lampor.
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Va Service

Nar du ringer upp, ha produktnumret (E-nr.) och
tillverkningsnumret (FD-nr.) redo, sé& att vi kan hjélpa dig
pa ett snabbt och effektivt satt. Markskylten med dessa
nummer sitter pa enhetens insida (demontera
metallfettfiltret).

For att du inte ska behova leta, kan du skriva in
uppgifterna om din enhet och telefonnumret till
kundservice har.

E-nr. FD-nr.

Kundservice ©

Tank pa att ett bestk av servicetekniker, som har
orsakats av felaktig anvandning, kostar pengar aven
under garantiperioden.

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad
forteckning dver Servicestéllen.

Reparationsuppdrag och rad vid fel
S 0771112277
local rate

Lita pa tillverkarens kompetens. D& kan du vara séker
pa att reparationen blir gjord av en utbildad
servicetekniker som kommer till dig med
originalreservdelar till maskinen.

Tillbehor
(medfdljer inte)

Anvisning: Den har bruksanvisningen géller for flera
varianter av produkten. Det kan finnas med
extratillbehdr som inte passar din enhet.

Anvisning: Folj tillbehdrets monteringsanvisning.

Tillbehor - smalt 260 mm

Bestéllnings-
nummer

Startsats for cirkulationsdrift DHZ5365
Utbytesfilter till startsatsen DHZ5326
CleanAir cirkulationsmodul DSZ6220
Utbytesfilter till CleanAir cirkulationsmodul (g&r ~ DSZ5201
inte att regenerera)
Utbytesfilter till CleanAir cirkulationsmodul (gdr ~ DZZOXXOPO
att regenerera)
Tilloehér - brett 345 mm Bestallnings-
nummer
Startsats for cirkulationsdrift DHZ5385
Utbytesfilter till startsatsen DHZ5346
CleanAir cirkulationsmodul DSZ6230
Utbytesfilter till CleanAir cirkulationsmodul (gar ~ DSZ5201
inte att regenerera)
Utbytesfilter till CleanAir cirkulationsmodul (gr ~ DZZOXXOPO

attregenerera)




Monteringsanvisning sV

MONTERINGSANVISNING

electro
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m Flékien ar avsedd for infastning i kbkstag eller stabilt
upphangt tak.

=  Anvand den medféljande schablonen for
skruvpositionerna.

m  Om du anvander extratillbehor, f6lj da respektive
monteringsanvisning (t.ex. vid drift med kolfilter).

m Hoéljet ar kansligt. Undvik att skada det i samband
med monteringen.

I Viktiga
sakerhetsanvisningar!

Las bruksanvisningen noggrant. Det ar viktigt
for att du ska kunna anvanda enheten sakert
och pa ratt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen for framtida bruk och
eventuella kommande agare.

Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut
inte enheten om den har transportskador.

En séker anvandning kan bara garanteras om
spisflakten monteras pa fackmassigt satt och i
enlighet med monteringsanvisningen.
Installatoren ansvarar for en felfri funktion pa
platsen.

Holjet ar kansligt. Undvik att skada det vid
installationen.

Koksflakten ska vara minst lika bred som
spishallen.

Géllande byggregler och lokala féreskrifter
betraffande gas och el maste féljas i samband
med monteringen.

/\ Varning — Brandrisk!!

= Fettavlagringar i filtret kan boérja brinna. Hall
angivna sakerhetsavstand for att undvika
varmeackumulering. FoOlj anvisningarna till
din enhet. Ska du ha gas- och elhall
tillsammans galler stdrsta angivna avstand.

= Avlagringar i fettfiltret kan antandas. Anvand
aldrig Oppen eldslaga i narheten av enheten
(t.ex. flambering). Produkten far endast
monteras i narheten av eldstad for fasta
branslen (t.ex. tra eller kol) om eldstaden
har ett slutet, ej avtagbart lock. Den far inte
ge ifran sig gnistor.

Folj gallande foreskrifter och lagar (t.ex.
byggnorm) fér evakuering.

/\ Varning - Livsfara!

Avgaser som gar i retur kan ge forgiftning.
Evakueringen far varken ga via befintlig rok-
eller skorstensgang i bruk eller via
ventilationskanal fran utrymme med eldstad.
Evakuering via rok- eller skorstensgang som
inte ar i bruk kraver sotningsgodkannande.
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sV Viktiga sakerhetsanvisningar!

/\ Varning - Livsfara!

Forbranningsgaser som sugs tillbaka kan
orsaka forgiftning.

Sorj alltid for en god lufttillférsel om enheten
kors i franluftsdrift i narheten av en eldstad
som utnyttjar inomhusluften.

Eldstader som ar beroende av rumsluft (t.ex.
varmeapparater som drivs med gas, olja, ved
eller kol, genomstrémningsapparater,
varmvattenberedare) tar sin férbranningsluft ur
det utrymme dar enheten ar installerad och
leder ut avgaserna i det fria via en
avgasanlaggning (t.ex. skorsten).
Nar en koksflakt ar igdng dras rumsluften fran
kdket och intilliggande rum - om tillracklig
tilluft saknas uppstar undertryck. Giftiga gaser
sugs da tillbaka fran skorstenen eller
utloppsschaktet och in i bostadens rum.
= Darfor maste man se till att det finns
tillrackligt med tilluft.
= Enbart ett ventilationsgaller for till-/franluft
sakerstaller inte att gransvardena
uppratthalls.
Saker drift ar mojlig endast om undertrycket i
det rum dar eldstaden befinner sig inte
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta uppnar du
genom att lata den Iuft som kravs for
forbranningen stromma till genom 6ppningar
som inte gar att stdnga, t.ex. dorrar, fonster,
genom ventilationsgaller for tilluft/franluft eller
med hjélp av andra tekniska atgéarder.

@:/H

Radgor i varje enskilt fall med lokalt ansvarig
sotare, som kan beddéma husets
ventilationssystem i sin helhet och foresla
lampliga atgarder for ventilationen.

Om koksflakten kors enbart med
cirkulationsdrift, kan den anvandas utan
begransningar.
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/\ Varning - Livsfara!

Forbranningsgaser som sugs tillbaka kan
orsaka forgiftning. Vid installation av flakt
ovanfor eldstad med skorsten ska flaktens
strémfdrsdrjning forses med en sarskild
sakerhetsbrytare.

/\ Varning — Skaderisk!

= En del komponenter inuti enheten har vassa
kanter. Bér alltid skyddshandskar.

= Om enheten inte &r ordentligt fast pa
vaggen, sa kan den falla ned. Alla
fastkomponenter maste monteras stadigt
och sakert.

= Enheten &r tung. Det kravs tva personer for
att flytta enheten. Anvand endast harfér
avsedda hjalpmedel.

= Andringar pa de elektriska eller mekaniska
konstruktionerna ar farliga och kan leda till
felfunktion. Andra aldrig de elektriska eller
mekaniska konstruktionerna.

/\ Varning — Risk for elstotar!

= Det finns komponenter inuti enheten som
har vassa kanter. Anslutningskabeln kan
skadas. Anslutningskabeln far inte vikas
eller klammas vid installationen.

= Det maste alltid ga att géra enheten
stromlds. Du far bara ansluta enheten till
ratt installerade, jordade eluttag.
Det maste ga att komma at kontakten efter
inbyggnad av enheten. Om det inte gar, sa
maste den fasta installationen ha en allpolig
brytare som uppfyller kraven enligt
overspanningskategori lll och & monterad
enligt foreskrifterna.
Det ar bara behorig elektriker som far géra
fast anslutning. Vi rekommenderar att du
installerar en jordfelsbrytare (Fl-brytare) pa
matningen till enheten.

/\ Varning - Risk for stotar!

Reparationer som inte ar fackmassigt gjorda
ar farliga. Det ar bara servicetekniker
utbildade av tillverkaren som far gora
reparationer och byta skadade anslutningar.
Ar enheten trasig, dra ur sladden eller sla av
sakringen i proppskapet. Kontakta service!

/\ Varning — Kvévningsrisk!
Forpackningsmaterial ar farligt for barn. Lat
aldrig barn leka med férpackningsmaterialet.



@Y Allmanna anvisningar

Franluftsdrift

AVarning — Livsfara!

Avgaser som gar i retur kan ge foérgiftning.
Evakueringen far varken gé via befintlig rok- eller
skorstensgang i bruk eller via ventilationskanal fran
utrymme med eldstad. Evakuering via rék- eller
skorstensgang som inte ar i bruk kraver
sotningsgodkannande.

Ska evakueringen ga genom vyttervagg, anvand
anslutningslada mot mur.

Franluftsledning

Anvisning: Tillverkaren av enheten tar inget ansvar for
problem som beror péa rérdragningen.

m Enheten ger optimal effekt med kort, rak evakuering
med storsta mdjliga rérdiameter.

m Lang, grov evakuering, manga rorbojar, eller
rordiametrar under 150 mm ger inte optimalt utsug
och flaktljudet blir dessutom hdgre.

m Evakueringsror och -slangar far inte vara av
brannbart material.

Rundrér
Vi rekommenderar innerdiameter pa 150 mm, minimum
120 mm.

Plankanaler
Invandigt tvarsnitt ska motsvara rundrérsdiametern.

@ 150 mm, ca 177 cm?
@ 120 mm, ca 113 cm?

m Plankanalerna far inte ha skarpa horn.
m  Anvand rortejp vid avvikande rérdiametrar.

Forberedelser i taket

m Taket maste vara plant, vagratt och ha tillracklig
héllfasthet.

m Se till att borrhalens djup motsvarar skruvarnas
langd. Kontrollera att pluggen sitter fast ordentligt.

m Bifogade skruvar och plugg ar avsedda fér massiva
vaggar. Om vaggen har annan konstruktion (t.ex.
gips, porbetong, poroton tegelblock), anvand
lampligt fastmedel.

m Flakten vager max. 50 kg.

Allméanna anvisningar sV

Elektrisk anslutning

AVarning — Risk for elstotar!

Det finns komponenter inuti enheten som har vassa
kanter. Anslutningskabeln kan skadas.
Anslutningskabeln far inte vikas eller klammas vid
installationen.

Erforderliga anslutningsdata framgar av typskylten, som
syns inuti flakten nar du tar ut metallfettfiltret.

Anslutningsledningens langd: ca. 1,30 m

Den har enheten &r avstérd enligt EU:s bestdammelser
fér radioavstorning.

AVarning — Risk fér elstot!!

Det maste alltid g att géra enheten stromlds. Du far
bara ansluta enheten till ratt installerade, jordade
eluttag.

Det méste ga att komma at kontakten efter inbyggnad
av enheten. Om det inte gér, s& maste den fasta
installationen ha en allpolig brytare som uppfyller
kraven enligt dverspanningskategori Ill och ar monterad
enligt foreskrifterna.

Det &r bara behorig elektriker som far gora fast
anslutning. Vi rekommenderar att du installerar en
jordfelsbrytare (Fl-brytare) pd matningen till enheten.
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SV

Installation

EInstallation

Sa har monterar du den évre stéllningen

1.

Bestam stallningens totala hojd fére montering och
markera skruvhalen.

Anvisning: Stéllningen géar att hojdjustera i steg om
20 mm.

Markera flaktens mitt i taket.

Markera skruvplaceringarna i taket med mallen.

P
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. Borra fyra 80 mm djupa @ 8 mm-hal for fasten och

satt i plugg.

. Fast den dvre stallningen i taket med 4 skruv.

Anvisning: Kontrollera noga att stallningen hamnar i
ratt lage. Stodet i mitten anger vilken sida som ska
peka framat, alltsd mot kontrollerna pa hallen.

Sa har monterar du den undre stéllningen

Satt ihop stallningens dver- och underdel i den totala
héjd du bestadmt och fast med 10 skruv.

Anvisningar

m Kontrollera noga att den undre delen av stallningen
hamnar ratt. Den 6ppna sidan maste peka mot
kontrollerna pa hallen.

m Du kan justera stéllningen sé att den héanger rakt
efter monteringen genom att lossa takskruvarna.

Evakuering
635-815 mm
Om —|
o of I [

Cirkulationsluft
635 - 935 mm

10 x




Installation sV

Sa har monterar du spisflakten Montera ytskiktet

1. Skjut in flakten underifran i stallningen. /\ Varning — Skaderisk!
Anvisning: Var forsiktig sa att du inte klammer En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Bar
sladden. alltid skyddshandskar.

2. Fast flakten i stallningen med 2 sakerhetsskruvar.

“@Q
(5]
2X

1. Ta av flaktkaporna.
Dra av tejpen.

2. Dra bort skyddsfolien pa bada sidorna.

3. Satt pa de bada 6vre flaktkaporna pa enheten och
satt ihop dem.
Anvisning: Slitsen i évre kdpan ska vara nedat.

)

|
[]

i

4. Skjut upp den 6vre kapan och fast med 2 skruv.

_—a
3. Sétt dit sdkerhetsbyglarna och skruva fast dem. e>—

e T

4x

@
\J~ X
‘%>—\ﬁ‘ 5. Satt i de bada undre kdporna och sétt ihop dem.

—T——
Fasta kanalerna
Anvisning: Om du anvéander aluminiumrér méaste
anslutningsomradet forst jamnas till.
Franluftsrér @ 150 mm (rekommenderad storlek) —
Féast kanalen direkt i rorstosen och téata pa lampligt satt.

Franluftsror @ 120 mm »
1. Fast reducerstycket direkt i rorstosen.

2. Fast kanalen i reducerstycket.

3. Téata bada anslutningsomradena pa lampligt satt.

L
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,O Thank you for buying a

Bosch Home Appliance!
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34

81739 Munchen
Germany

www.bosch-home.com

9001359820
980615
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